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Uber dieses Dokument

Uberblick

Dieses Dokument beschreibt die Produkte SUN2000-20KTL-M3, SUN2000-29.9KTL-M3,
SUN2000-30KTL-M3, SUN2000-36KTL-M3 und SUN2000-40KTL-M3 (Kurzbezeichnung
SUN2000) in Bezug auf Installation, elektrische Anschliisse, Inbetriebnahme, Wartung und
Fehlerbehebung. Vor der Montage und Inbetriebnahme des SUN2000 miissen Sie sich mit den
Merkmalen, Funktionen und Sicherheitshinweisen in diesem Dokument vertraut machen.

Zielgruppe
Dieses Dokument wendet sich an:

® Installateure

® Benutzer

Verwendete Symbole

Die Symbole, die in diesem Dokument gefunden werden kdnnen, sind wie folgt definiert.

Symbol Beschreibung

Zeigt eine hohe Gefahr an, die zum Tod
EFAHR ’
oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn

sie nicht vermieden wird.

Zeigt eine mittlere Gefahr an, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fithren kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT Zeigt eine geringe Gefahr an, die zu.lelchten
oder mittelschweren Verletzungen fiihren
kann, wenn sie nicht vermieden wird.
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Symbol Beschreibung

Zeigt eine mogliche Gefahrensituation an
HINWEI . a ’
die zu Sachschiden, Datenverlust,
Leistungsminderung oder unerwarteten

Folgen fiihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

Ein HINWEIS wird verwendet, um
Praktiken anzusprechen, die nicht im
Zusammenhang mit Personenschiden
stehen.

(0 ANMERKUNG Ergénzt die wichtigen Informationen im
Haupttext.

Eine ANMERKUNG wird verwendet, um
Informationen anzusprechen, die nicht im
Zusammenhang mit Personenschiden,
Geridteschidden und Umweltbeeintrachtigung
stehen.

Anderungsverlauf

Anderungen zwischen den einzelnen Ausgaben des Dokuments sind kumulativ. Die neueste
Ausgabe des Dokuments enthilt alle Anderungen, die an friiheren Ausgaben vorgenommen
wurden.

Ausgabe 02 (20.11.2020)

2.3 Beschreibung der Aufkleber wurde aktualisiert.

4.3 Auswiihlen einer Montageposition wurde aktualisiert.
5.2 Vorbereiten der Kabel wurde aktualisiert.

5.7.1 Kommunikationsmodi wurde aktualisiert.

10 Technische Vorgaben wurde aktualisiert.

Ausgabe 01 (15.10.2020)

Bei dieser Ausgabe handelt es sich um die erste offizielle Veroffentlichung.
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Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheit

Erkldarung

Vor der Montage, dem Betrieb und der Wartung dieses Gerits lesen Sie dieses Dokument und
beachten Sie alle Sicherheitshinweise auf dem Gerit und in diesem Dokument.

Die mit ,, HINWEIS®, ,,VORSICHT*, ,, WARNUNG* und ,, GEFAHR* gekennzeichneten
Abschnitte in diesem Dokument beinhalten nicht alle zu befolgenden
Sicherheitsanweisungen. Sie sind nur Ergéinzungen zu den allgemeinen Sicherheitshinweisen.
Huawei libernimmt keine Haftung fiir jegliche Folgen, die durch die Verletzung von
allgemeinen Sicherheitsanforderungen oder Design-, Produktions- und
Nutzungssicherheitsstandards verursacht werden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerit in einer Umgebung verwendet wird, die den
Entwurfsvorgaben entsprechen. Andernfalls konnte es zu Storungen beim Gerdt kommen. Die
dabei entstehenden Fehlfunktionen, Schiden an Bauteilen sowie Personen- oder Sachschiden
fallen nicht unter die Garantie.

Befolgen Sie bei der Montage, beim Betrieb oder bei der Wartung des Gerétes die lokalen
Gesetze und Vorschriften. Die Sicherheitsanweisungen in diesem Dokument sind nur Zusétze
zu lokalen Gesetzen und Richtlinien.

Huawei libernimmt keine Haftung fiir jegliche Folgen der folgenden Situationen:

® Betrieb auBerhalb der in diesem Dokument festgelegten Bedingungen

® Montage oder Verwendung in Umgebungen, die nicht den relevanten internationalen
Normen entsprechen

® Unbefugte Anderungen am Produkt oder dem Softwarecode oder Entfernung des
Produkts

® Nichtbefolgen der Betriebsanweisungen und Sicherheitshinweise auf dem Produkt und in
diesem Dokument

®  Geriteschidden durch hohere Gewalt (z. B. Erdbeben, Feuer und Sturm)

Schéden, die wihrend des Transports durch den Kunden verursacht wurden

® Dic Lagerbedingungen entsprechen nicht den in diesem Dokument angegebenen
Anforderungen

Ausgabe 02 (2020-11-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 1
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1 Sicherheitshinweise

Allgemeine Anforderungen

A GEFAHR

Schalten Sie wéhrend der Montage den Strom ab.

Arbeitssicherheit
°

Montieren, verwenden oder betreiben Sie keine Gerdte und Kabel im Freien
(einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf das Bewegen von Geriten, Betriebsmitteln und
Kabeln, das Einstecken von Anschlusssteckern in oder Entfernen von Anschlusssteckern
aus Signalports, die mit AuBenanlagen verbunden sind, das Arbeiten in Hohen sowie die
Durchfiihrung von Auflenmontagen) bei rauen Wetterbedingungen wie Blitz, Regen,
Schnee und Wind der Stirke 6 oder stirkerem Wind.

Entfernen Sie nach der Montage des Gerits nicht mehr verwendete
Verpackungsmaterialien wie Kartons, Schaumstoff, Kunststoffe und Kabelbinder aus
dem Gerétebereich.

Verlassen Sie bei einem Feuer sofort das Gebidude oder den Geritebereich und 16sen Sie
den Feueralarm aus oder rufen Sie den Notruf an. Betreten Sie unter keinen Umstidnden
ein brennendes Gebaude.

Beschmieren, beschidigen oder blockieren Sie die Warnetiketten am Gerét nicht.
Befestigen Sie die Schrauben bei der Montage des Geréts mithilfe von Werkzeugen.

Mit den Komponenten und der Funktionsweise einer netzgebundenen
Photovoltaikanlage sowie mit den im jeweiligen Land geltenden Standards vertraut sein.

Lackieren Sie Lackkratzer, die wéhrend des Transports oder der Montage des Geréts
entstanden sind, zeitnah nach. Gerdte mit Kratzern diirfen nicht {iber einen ldngeren
Zeitraum einer AuBenumgebung ausgesetzt werden.

Offnen Sie die Haupttiir des Gerits nicht.

Sollte sich wihrend der Bedienung des Gerits ein Risiko entwickeln, dass Personen
verletzt oder Geréte beschiadigt werden konnten, stellen Sie sofort den Betrieb ein,
melden Sie dem Vorgesetzen den Vorfall und fithren Sie Schutzmafinahmen durch.

Verwenden Sie Werkzeuge auf die richtige Weise, um Verletzungen an Personen und
Schéden an Gerdten zu vermeiden.

Beriihren Sie nicht das unter Spannung stehende Gerét, da das Gehéuse heil3 wird.

1.2 Anforderungen an das Personal

Personal, das die Montage oder Wartung von Huawei-Geriten beabsichtigt, muss
griindlich geschult werden, alle erforderlichen Sicherheitsmaf3nahmen verstehen und alle
Vorginge korrekt durchfithren konnen.

Nur qualifizierte Experten und geschultes Personal diirfen das Gerdt montieren, bedienen
und warten.

Nur qualifizierte Experten diirfen die Sicherheitseinrichtungen entfernen und das Gerét
inspizieren.

Das Personal, das die Gerite bedient, einschlieBlich Bediener, geschultes Personal und
Experten, muss iiber die lokalen national vorgeschriebenen Qualifikationen fiir spezielle

Ausgabe 02 (2020-11-20)
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Tatigkeiten wie Hochspannungsarbeiten, Arbeiten in Hohen und den Betrieb von
Spezialgeriten verfiigen.

Nur zertifiziertes und autorisiertes Personal darf das Gerét oder Bauteile (einschlieBlich
Software) austauschen.

(1] ANMERKUNG

® Experten: Personal, das im Hinblick auf den Geritebetrieb geschult oder erfahren ist und sich
der Quellen und des Ausmales der verschiedenen potenziellen Gefahren bei der Montage, dem
Betrieb und der Wartung von Geréten bewusst ist.

® Geschultes Personal: Personal, das technisch geschult ist, iiber die erforderlichen Erfahrungen
verfiigt, sich moglicher Gefahren fiir sich selbst bei bestimmten Tétigkeiten bewusst ist und in
der Lage ist, SchutzmaBnahmen zu ergreifen, um die Gefahren fiir sich selbst und andere
Personen zu minimieren

® Bediener: Bedienpersonal, das moglicherweise mit den Geréten in Kontakt kommt, mit
Ausnahme von geschultem Personal und Experten

1.3 Elektrische Sicherheit

Erdung

Bei den zu erdenden Geréten miissen Sie zuerst das Erdungskabel bei der Installation des
Geréts montieren und zuletzt das Erdungskabel entfernen, wenn das Geréts entfernt wird.

Der Erdungsleiter darf nicht beschiadigt werden.
Betreiben Sie das Gerit nur mit einem korrekt angeschlossenen Erdungsleiter.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt dauerhaft mit dem Schutzleiter verbunden ist. Priifen
Sie vor dem Bedienen des Gerites den elektrischen Anschluss, um sicherzustellen, dass
das Gerit ordnungsgemil geerdet ist.

Allgemeine Anforderungen

A GEFAHR

Stellen Sie vor dem Anschlie8en der Kabel sicher, dass das Gerit unbeschédigt ist.
Anderenfalls kann es zu einem elektrischen Schlag oder Feuer kommen.

Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschliisse den elektrotechnischen Standards
des jeweiligen Landes entsprechen.

Holen Sie die Genehmigung des lokalen Energieversorgers ein, bevor Sie das Gerdt im
netzgebundenen Modus verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die von Thnen vorbereiteten Kabel den Bestimmungen des
jeweiligen Landes entsprechen.

Verwenden Sie bei der Durchfiihrung von Hochspannungsarbeiten spezielle isolierte
Werkzeuge.

Ausgabe 02 (2020-11-20)
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1 Sicherheitshinweise

Wechsel- und Gleichstrom

A GEFAHR

Verbinden oder trennen Sie keine Stromkabel, die unter Strom stehen. Kurzschliisse zwischen
innerem und &duBerem Leiter konnen Lichtbdgen oder Funkenflug verursachen, was zu Feuer
oder Verletzungen fiihren kann.

Verkabelung

Schalten Sie den Trennschalter am vorgeschalteten Gerit vor dem Herstellen von
elektrischen Anschliissen aus, um die Stromversorgung abzuschalten, falls Personen in
Kontakt mit unter Spannung stehenden Bauteilen kommen kdnnten.

Stellen Sie vor dem Anschluss eines Stromkabels sicher, dass das Label am Stromkabel
richtig ist.

Wenn das Gerit iiber mehrere Eingénge verfligt, trennen Sie vor der Inbetriebnahme des
Gerdits alle Eingénge.

Achten Sie bei der Verlegung der Kabel darauf, dass ein Abstand von mindestens 30 mm
zwischen den Kabeln und wéirmeerzeugenden Komponenten oder Bereichen besteht.
Damit wird eine Beschiddigung der Ddmmschicht der Kabel vermieden.

Binden Sie Kabel desselben Typs zusammen. Beim Verlegen der Kabel verschiedener
Typen stellen Sie sicher, dass sie mindestens 30 mm voneinander entfernt sind.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel in einer netzgebundenen Photovoltaikanlage
ordnungsgeméil angeschlossen und isoliert sind und dass sie den Vorgaben entsprechen.

1.4 Anforderungen an die Montageumgebung

Stellen Sie sicher, dass das Gerét in einer gut beliifteten Umgebung montiert wird.

Um Brénde aufgrund hoher Temperaturen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die
Liiftungséffnungen oder das Warmeabfuhrsystem bei laufendem Gerit nicht blockiert
sind.

Setzen Sie das Gerét keinen brennbaren oder explosiven Gasen oder Rauch aus. Fiihren
Sie in solchen Umgebungen keine Arbeiten am Gerét durch.

1.5 Mechanische Sicherheit

Sicherheitshinweise beim Umgang mit Leitern

Verwenden Sie Holz- oder Glasfaserleitern, wenn Sie Arbeiten unter Spannung in Hohen
ausfiihren miissen.

Bei Verwendung einer Trittleiter ist darauf zu achten, dass die Zugseile gesichert sind
und die Leiter stabil ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung einer Leiter, ob sie intakt ist und bestitigen Sie ihre
Tragkraft. Uberlasten Sie sie nicht.

Ausgabe 02 (2020-11-20)
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® Stellen Sie sicher, dass sich das breitere Ende der Leiter unten befindet oder dass
Schutzvorkehrungen am unteren Ende der Leiter getroffen wurden, um ein Verrutschen
zu verhindern.

®  Stellen Sie sicher, dass die Leiter sicher aufgestellt ist. Der empfohlene Winkel fiir eine
Leiter zum Boden betrdgt 75 Grad, wie in der folgenden Abbildung dargestellt. Zur
Messung des Winkels kann ein Winkellineal verwendet werden.

75°
NNNANNNNNN

PI025C0008

S

® Beim Heraufsteigen auf eine Leiter sind die folgenden VorsichtsmaBnahmen zu treffen,
um Risiken zu reduzieren und die Sicherheit zu gewahrleisten:

- Halten Sie Ihren Korper ruhig.
- Steigen Sie nicht {iber die viertletzte Sprosse hinaus (von oben).

- Achten Sie darauf, dass sich der Kérperschwerpunkt nicht auerhalb der Beine der
Leiter verschiebt.

Bohrlocher

Beim Bohren von Lochern in eine Wand oder einen Boden sind die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten:
® Tragen Sie beim Bohren von Lochern eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

® Beim Bohren von Lochern ist das Gerdt vor Spénen zu schiitzen. Nach dem Bohren
entfernen Sie Spéne, die sich im oder auBerhalb des Gerits angesammelt haben kdnnen.

Ausgabe 02 (2020-11-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 5
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Bewegen von schweren Objekten

®  Gehen Sie beim Bewegen von schweren Objekten vorsichtig vor, um Verletzungen zu

vermeiden.
0 ) s
uu
<18 kg 18-32 kg 32-55 kg >55 kg
(<40 b.) 4070lb (70-121 b.) (>1211b.)

NHO1H00144

®  Wenn Sie Gerite manuell verschieben, tragen Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.

1.6 Inbetriebnahme

Sobald die Stromversorgung das erste Mal eingeschaltet wird, muss sichergestellt werden,
dass Fachpersonal die Parameter richtig einstellt. Falsche Einstellungen kénnen zu
Inkonsistenzen mit der lokalen Zertifizierung fiihren und den Regelbetrieb des Gerits
beeintrachtigen.

1.7 Wartung und Austausch

A GEFAHR

Die Hochspannung, die wihrend des Betriebs des Gerits erzeugt wird, kann einen
Stromschlag verursachen, der zum Tod, zu schweren Verletzungen oder Sachschéden fiihren
kann. Schalten Sie die Geréte vor den Wartungsarbeiten zunéchst aus und halten Sie sich
streng an die in diesem Dokument sowie in den entsprechenden Dokumenten enthaltenen
Sicherheitshinweise.

® Machen Sie sich vor Wartungsarbeiten am Gerit eingehend mit diesem Dokument
vertraut und stellen Sie sicher, dass Sie iiber die erforderlichen Werkzeuge und
Messgerite verfligen.

®  Schalten Sie das Gerit vor der Wartung aus und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Etikett zur Entladungsverzdgerung, um sicherzustellen, dass das Gerét ausgeschaltet ist.

® Stellen Sie voriibergehend Warnschilder oder Abschrankungen auf, um unbefugten
Zutritt zum Wartungsstandort zu verhindern.

® Wenn das Gerit defekt ist, wenden Sie sich an Thren Héndler.

® Das Gerit darf erst dann eingeschaltet werden, wenn alle Storungen behoben wurden.
Anderenfalls konnten sich die Storungen sprunghaft vermehren oder Schiaden am Gerit
verursachen.
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Uberblick

2.1 Uberblick

Funktion

Der SUN2000-Wechselrichter ist ein dreiphasiger netzgebundener Wechselrichter fiir PV-
Strings, der den von den PV-Strings erzeugten Gleichstrom in Wechselstrom umwandelt und
in das Stromnetz einspeist.

Modell

Dieses Dokument behandelt die folgenden SUN2000-Modelle:
® SUN2000-20KTL-M3

® SUN2000-29.9KTL-M3

® SUN2000-30KTL-M3

® SUN2000-36KTL-M3

® SUN2000-40KTL-M3
(1) ANMERKUNG

SUN2000-20KTL-M3 unterstiitzt Stromnetze mit 220 V (Netzspannung).

Abbildung 2-1 Modellbeschreibung (SUN2000-30KTL-M3 als Beispiel)
SUIN 2000-3?KITL- M]3

1 2 3 4

Tabelle 2-1 Modellbeschreibung

ID Bedeutung Wert

1 Name der Serie SUN2000: dreiphasiger, netzgebundener
Wechselrichter fiir PV-Strings
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ID Bedeutung Wert
2 Leistungsklasse ® 20K: Nennleistung von 20 kW
® 299 K: Nennleistung von 29,9 kW
® 30 K: Nennleistung von 30 kW
® 36 K: Nennleistung von 36 kW
® 40 K: Nennleistung von 40 kW
3 Topologie TL: transformatorlos
4 Produktcode M3: Produktreihe mit einer Eingangsspannung von
1100 V DC
Netzanwendung

Der SUN2000 kann auf netzgekoppelten Anlagen auf Industrie- und Gewerbedécher sowie
kleine PV-Bodenanlagen angewendet werden. In der Regel besteht ein netzgekoppeltes
System aus PV-Strings, netzgekoppelten Wechselrichtern, Wechselstromschaltern und
Stromverteilereinheiten.

Abbildung 2-2 Netzwerkanwendung - Szenario mit einem einzelnen Wechselrichter

- (- )H (S H O A

2 3 4 5

151 3N00001

(1) PV-String (2) SUN2000 (3) Wechselstromverteiler-
einheit

(4) Isoliertransformator (5) Stromnetz

Unterstiitzte Stromnetze

Der SUN2000 unterstiitzt TN-S-, TN-C-, TN-C-S-, TT- und IT-Stromnetze.
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Abbildung 2-3 Stromnetze
TN-S TN-C TN-C-S
Transformator Transformator Transformator
o ——— L1 L1
H— L2 L2 L2
— L3 L3 L3
N PEN 1 N
PE J_ J_ PE
= PE 1 PE 4 PE
|SUN2000| |SUN2000| |SUN2000|
TT IT
Transformator Transformator
L1 L1
L3 L3
N
J:' PE = PE =
|SU N2000| |SU N2000|
1501510001
2.2 Beschreibung des Gerits
Abbildung 2-4 Beschreibung des Geréts
4
1513W00001
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(1) LED-Anzeige (2) Vorderblende
(3) Kiihlkorper (4) Schrauben zur Befestigung der
Abdeckung
(5) Kommunikationsport (COM) (6) Schraubenloch fiir die
Sicherungsschraube des DC-Schalters
(7) DC-Schalter (DC SWITCH) (8) Smart Dongle-Anschluss (4G/WLAN-
FE)
(9) Beliiftungsventil (10) DC-Eingangsklemmen (PV1-PVS)
(11) Wechselstromausgang (12) Erdungspunkt

2.3 Beschreibung der Aufkleber

Typenschild

Abbildung 2-5 Typenschild
l"s y @8 Model: SUN2000-40KTL-M3 !
| &% Name: XPRENRLIE

| HUAWEI SOLAR INVERTER

|
| MAMARE d.c. Max. Input Voltage: 1100 Vd.c. !
| mxmAmRE d.c Max. Input Current: 26A/26A/26A/26A :

|

| MAIERS IR Isc: 40A/40A/40A/40A
| MPPEL B # @ d.c. MPPT Range: 200 = 1000 Vd.c.
|t a.c. Output Nominal Voltage: 380/400/440/480 Va.c.;3 (N) ~ + @
WX ac. Nominal Operating F : 50/80 Hz
: SESHIIE a.c. Output Rated Power: 40kW
B|AMEDE a.c. Max. Qutput Apparent Power: 44kVA
lellﬁ“ a.c. Max. Output Current: 67.5A;380Va.c.
| 64.1A;400Va.c.
| 58.3A;440Va.c.
53.5A;480Va.c.

|

|

|

|

|

| shamEM Power Factor: 0.8(lagging) - 0.8(leading) I
| B Operating Temperature Range: - 25 = +60 °C |
| BT {ESE Altitude: 4000m |
|

|

|

|

|

|

2

| T ELEE 2% Overvoltage Category: 1I{DC)IIHAC)
|'M£ Communication: MBUS/RS485/WLAN
#IE /B Inverter Topology: Non-Isalation

| B#PB & Enclosure: IP66

| @4%® Protection Class: |

| B#% % Pollution Dagree: 11l

|!lﬂ.ﬁ# AFCI:TYPEI

e e 4

SUN2000- 20000000000
F XK

| |
| |
| |
| WLAN SSID: I
| |
| |
| |

|

(12 PNITEM:XCCXXKNNK Firs-e

‘:I:I (32P Model: SUNZDD0-XXKTL-XX e e

| [SISNOCOO0000000C ¥ wsseincins P o,
IWHHMETEOI-NU.OGESOD.&TD. IPI“MADENU-I\'-'— 4

LHQ of Huawei, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518128, PR.C |

(1) Marke und Produktmodell (2) Wichtige technische Daten
(3) Informationen auf dem Etikett (4) Unternehmensname und
Herstellungsland
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LJ ANMERKUNG
Die Abbildung des Typenschilds dient nur zu Referenzzwecken.
Aufkleber am Gehause
Symbol Bezeichnung Beschreibung
Entladungsverzogerung Es besteht Restspannung,

Start maintaining the INVERTER
at least 5 minutes after the
INVERTER disconnects from all
external power supplies.
WSS E R RS,
WEFHELSHW, el
EITH.

nachdem der SUN2000
ausgeschaltet wird. Es
dauert 5 Minuten, bis sich
der SUN2000 auf eine
sichere Spannung
entladen hat.

Never touch the enclosure of
an operating INVERTER
i B8 TR = SRR .

Warnung vor
Verbrennung

Beriihren Sie einen
laufenden SUN2000
nicht, da er am Gestell
hohe Temperaturen
erzeugt.

Darget: Blectricsl Haeare B e

QOnly certified professionals are
allowed to install and operate
the INVERTER

A BN E e A RB AT
T ER B B R ABRTE .

High touch current, earth connection|
essenlial before connecting supply.
*;EL% ol R GAE | PR ISR R A O

Warnung vor
elektrischem Schlag

® Esliegt
Hochspannung an,
nachdem der
SUN2000
eingeschaltet wird.
Nur qualifizierte und
geschulte Elektriker
diirfen Vorgédnge am
SUN2000
durchfiihren.

® Nachdem der
SUN2000
eingeschaltet wurde,
liegt ein starker
Beriihrungsstrom vor.
Bevor Sie den
SUN2000 einschalten,
stellen Sie sicher, dass
der SUN2000
ordnungsgeméf
geerdet ist.

/CAUTION

Read instructions carefully
befere performing any operation
onthe INVERTER

A R TR ARERT,
{FEnENEiREA S !

Dokumentation zurate
ziehen

Erinnern Sie die Betreiber
daran, sich die im
Lieferumfang des
SUN2000 enthaltenen
Dokumente durchzulesen.
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Symbol

Bezeichnung

Beschreibung

Der Aufkleber Erdung

Dieses Symbol zeigt die
Position fiir den
Anschluss des PE-Kabels
an.

Do not disconnect
under load!
B E £ T B T E I

>

Betriebswarnung

Entfernen Sie den DC-
Eingangssteckverbinder
oder den AC-
Ausgangssteckverbinder
nicht bei laufendem
Betrieb.

Al 9

i 32-55 kg (70-121 Ibs)

Gewichtsbeschriftung

Der SUN2000 ist schwer
und muss von drei
Personen getragen
werden.

CAUTION

JAN

Do not touch the handles
within 10 minutes after the
inverter is shut down!

Nao toque pelo menos 10
minutos apés o inversor ser!
desligado!

KAL1053 4 /5 A RERMAL !

Verbrennungswarnung an
Wechselrichtergriffen

Warten Sie nach dem
Herunterfahren des
Wechselrichters
mindestens zehn Minuten,
bis Sie die Griffe
beriihren.

B Anzeigeleuchte Gibt die SUN2000-
Running indication . .
~ FrEX Vorgangsinformationen
| e LED2 __ Meaning |
i —

T xpotting powerto an.

% Bk bl AR LS

Off DC on and AC off

y _LBEE

aemn  (BEEER. .0,

Fgnd inking green 15& onand AC on (no
g intervalsfat long intervals| power to the power grid)

= GEBN  |[BakLBARRE
of Blinking green | F &2

at long intervals|DC off and AC on
b b Eij‘;ﬂit%ﬂﬁiﬁt
oft o DC off and AC off
e R R
Sliiaag o /A DC environmenta alarm

T T Pap————
NzA Blinking red at| 3 6'e  vironmental alarm
TeEx |CeaEx M@
Steady red Steady red Fault

AT
Communication indication
@ HREX
L3 Meaning
G BT
Blinking green at short intervals |C
Bl g een atfong el [Somecidto
T RfE
Off Others
®IA (30. 25, &O.28) T
) i A
ER gz
{6 Tor 15 and then o fo¢ 18) 20 910
SUN2000-Seriennummer | Gibt die Seriennummer

(1P)PNATEM:OOMXXXX
|:|:| (2P Mode SUN2DOD-XXIKTL XX
(S)SNOOCOCOOX MACE INCHNA

an.
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Symbol Bezeichnung Beschreibung

WLAN 331D: QR-Code fiir die WLAN- | Scannen Sie den QR-
SR 2000 - 5 30 M N

Anmeldung des Code, um sich mit dem
Fard. HAKXRIXX SUN2000 WLAN-Netzwerk des
FLERE, SUN2000 von Huawei zu
verbinden.

2.4 Funktionsprinzipien

2.4.1 Schaltplan

Ein SUN2000 kann eine Verbindung zu maximal acht PV-Strings herstellen und hat vier
MPPT-Stromkreise im Inneren. Jeder MPPT-Stromkreis verfolgt den maximaler
Leistungspunkt (Maximum Power Point) von zwei PV-Strings. Der SUN2000 wandelt
Gleichstrom {iber einen Wechselrichter-Schaltkreis in einphasigen Wechselstrom um.
Uberspannungsschutz wird sowohl auf Gleichstrom- als auch auf Wechselstromseite
unterstiitzt.

Abbildung 2-6 Schaltplan

* o oo S
| &
so— AN i
o - & [ 2 A d —~
—
so— o ® 1 — | —— — —9 & »—o L1
3
& .. ° I | | ouput | g gl | EMI |, o
2 - Filter Filter |
B o | A - \ — & — 3 Vﬂ L3
e N
o DC/AC Output | ‘ [
o = ok Converter Isolation spp) @ PE
| Sensor Filter <5 Relay F
ro— S W i
3
——t o—— — =
5 i)
. | 7| 7
o— S W
° L o
.o—

Cumrent DC

SPD
sense Switch [

2.4.2 Arbeitsmodi

Der SUN2000 funktioniert im Standby-, Betriebs- oder Herunterfahr-Modus.

Ausgabe 02 (2020-11-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 13



SUN2000-(20KTL, 29.9KTL, 30KTL, 36KTL, 40KTL)-
M3
Benutzerhandbuch 2 Uberblick

Abbildung 2-7 Arbeitsmodi

Betriebs-

modus
Ausreichende
Stromversorgung von
PV-String und keine
Storung erkannt.

Herunterfahren - Befehl
oder Stérung erkannt.

Unzureichende
Stromversorgung von

PV-String oder DC-Schalter
ist ausgeschaltet.

Modus
Herunter-
fahren

' Storung erkannt. '

Start - Befehl oder
Storung behoben.

1S07500001
Tabelle 2-2 Beschreibung der Arbeitsmodi
Arbeitsmo | Beschreibung
dus
Standby Der SUN2000 wechselt in den Standby-Modus, wenn die AuBenumgebung
die Anforderungen fiir den Betrieb nicht erfiillt. Im Standby-Modus gilt:
® Der SUN2000 fiihrt kontinuierlich den Statustest aus und wechselt in
den Betriebsmodus, sobald die Betriebsanforderungen erfiillt sind.
® Der SUN2000 wechselt in den Herunterfahrmodus, nachdem ein
Herunterfahrbefehl oder ein Fehler nach dem Hochfahren erkannt wurde.
Betrieb Im Betriebsmodus gilt:

® Der SUN2000 wandelt den Gleichstrom der PV-Strings in Wechselstrom
um und speist diesen Strom in das Stromnetz ein.

® Der SUN2000 verfolgt den maximalen Leistungspunkt, um die
Ausgangsleistung der PV-Strings zu maximieren.

® Wenn der SUN2000 eine Storung oder einen Herunterfahrbefehl erkennt,
schaltet er in den Herunterfahrmodus.

® Der SUN2000 wechselt in den Standby-Modus, nachdem erkannt wurde,
dass die Ausgangsleistung der PV-Strings fiir den Anschluss an das
Stromnetz und die Stromerzeugung unangemessen ist.

Herunterfah | ® Im Standby- oder Betriebsmodus wechselt der SUN2000 in den
ren Herunterfahrmodus, nachdem ein Fehler oder ein Herunterfahrbefehl
erkannt wurde.

® Im Herunterfahrmodus wechselt der SUN2000 in den Standby-Modus,
nachdem ein Hochfahrbefehl erkannt oder der Fehler beseitigt wurde.
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3 Lagerung des SUN2000

Lagerung des SUN2000

Wenn der SUN2000 nicht direkt in Betrieb genommen wird, sollten folgende
Voraussetzungen erfiillt werden:

Packen Sie den SUN2000 nicht aus.

Bewahren Sie ihn bei einer Lagertemperatur von - 40 °C bis +70 °C und einer
Luftfeuchtigkeit von 5 % bis 95 % r. F. auf.

Lagern Sie den SUN2000 an einem sauberen und trockenen Ort und schiitzen Sie ihn vor
Staub und Korrosionen durch Wasserdampf.

Es konnen maximal sechs SUN2000 gestapelt werden. Um Verletzungen oder
Beschidigungen des Gerits zu vermeiden, stapeln Sie die SUN2000 vorsichtig, damit sie
nicht umfallen.

Uberpriifen Sie den SUN2000 wihrend der Lagerung regelmiBig (empfohlen: alle drei
Monate). Sollten Bissspuren von Nagetieren auf den Verpackungsmaterialien gefunden
werden, tauschen Sie die Verpackungsmaterialien umgehend aus.

Wenn der SUN2000 mehr als zwei Jahre gelagert wurde, muss er vor der Inbetriebnahme
von Fachpersonal iiberpriift und getestet werden.
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4 Montage

4.1 Kontrolle vor der Montage

Auflere Verpackungsmaterialien

Paketinhalt

Bevor Sie den Wechselrichter auspacken, priifen Sie die dulleren Verpackungsmaterialien auf
Schiaden wie Locher und Risse und iiberpriifen Sie das Wechselrichter-Modell. Wenn Schéaden
festgestellt werden oder es sich bei dem Wechselrichter-Modell nicht um das von Thnen
angeforderte Modell handelt, packen Sie es nicht aus, sondern wenden Sie sich stattdessen so
schnell wie moglich an Ihren Lieferanten.

(1) ANMERKUNG

Es wird empfohlen, die Verpackungsmaterialien 24 Stunden vor der Montage des Wechselrichters zu
entfernen.

Uberpriifen Sie sich nach dem Auspacken des Wechselrichters, ob die gelieferten
Komponenten intakt sind und der Lieferumfang vollstéindig ist. Wenden Sie sich bei Schdden
oder fehlenden Komponenten an Thren Lieferanten.

(11 ANMERKUNG

Nihere Einzelheiten zur Anzahl der gelieferten Komponenten finden Sie in der Packing List im
Verpackungskarton.
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4.2 Toolvorbereitung

Typ

Werkzeuge und Instrumente

Installa
tion

)= e— )
Bohrhammer (mit @14-mm | Drehmomentstecker und - Drehmomentschliissel
und ®16-mm-Bohrerbit) schliissel
— =) )

© —=8

® <——Fd

messbereich > 1100 V DC)

Seitenschneider Abisolierzange Drehmoment-Schraubendreher
T
ﬁQ NS ——
Gummihammer Universalmesser Kabelschneider
;":@7 o
Crimpzange (Modell: PV- Gabelschliissel (Modell: PV-MS- | Kabelbinder
CZM-22100) HZ oder PV-MS Gabelschliissel)
]
Staubsauger Multimeter (Gleichspannungs- Filzstift
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Typ Werkzeuge und Instrumente

rg.l_]

StahlmafBband Wasserwaage Hydraulische Crimpzange

Personl
iche
Schutz
ausriist
ung
(PSA)

Schutzbrille Staubschutzmaske

Sicherheitsschuhe

4.3 Auswihlen einer Montageposition

Grundlegende Anforderungen

® Der SUN2000 ist nach IP66 geschiitzt und kann in Rdumen oder im Freien montiert
werden.

® Montieren Sie den SUN2000 nicht an einer Stelle, an der eine Person leicht an das
Gehéuse und die Kiihlkorper gelangen kann, da diese Teile wéihrend des Betriebs extrem
heil} sind.

® Montieren Sie den SUN2000 nicht in Bereichen mit brennbaren oder explosiven
Materialien.

® Montieren Sie den SUN2000 nicht an einem Ort, der fiir Kinder zuginglich ist.

®  Der SUN2000 korrodiert in Salzluftzonen. Die salzbedingte Korrosion kann einen Brand
verursachen. Montieren Sie den SUN2000 in Salzluftzonen nicht im Freien. Eine
Salzluftzone ist definiert als ein 500 m breiter Kiistenstreifen bzw. jede Region, die einer
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Meeresbrise ausgesetzt ist. Der Effekt einer Meeresbrise variiert je nach Witterung (wie
Taifunen und Monsun) oder Gelidnde (wie Ddmme und Hiigel).

Standortanforderungen

® Der SUN2000 sollte in einer gut beliifteten Umgebung montiert werden, um eine gute
Wirmeableitung zu gewéhrleisten.

®  Wenn der SUN2000 an einem Ort montiert wird, der direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist, kann die Leistung abnehmen, wenn die Temperaturen steigen.

® Es wird empfohlen, den SUN2000 an einem schattigen Ort zu montieren oder ein
Sonnendach iiber der Anlage anzubringen.

Anforderungen an die Montagestruktur

® Die Unterkonstruktion, auf welcher der SUN2000 montiert wird, muss feuerbestindig
sein.

Montieren Sie den SUN2000 nicht an oder auf brennbaren Baumaterialien.

® Der SUN2000 ist schwer. Stellen Sie sicher, dass die Montageflache fiir das Gewicht
stabil genug ist.

® Montieren Sie den SUN2000 in Wohngegenden nicht an Gipskartonplatten oder an
Wiénden aus dhnlichen Materialien, da diese {iber eine schwache Schallisolierung
verfiigen. Die Betriebsgerdusche des SUN2000 sind deutlich wahrnehmbar.

Anforderungen an die Montagewinkel

Der SUN2000 kann an der Wand oder an einem Triger montiert werden. Anforderungen
hinsichtlich des Montagewinkels:

® Montieren Sie den SUN2000 vertikal oder mit einer maximalen Neigung von 15 Grad,
um eine angemessene Wiarmeableitung zu ermoglichen.

® Montieren Sie den SUN2000 nicht in einer nach vorne, sehr stark nach hinten oder
seitlich geneigten oder horizontalen oder umgekehrten Position.

Abbildung 4-1 Montagewinkel

-

Sy

IS13H00002
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Anforderungen an die Montage

abstinde

® Schaffen Sie geniigend Abstand um den SUN2000 herum, um ausreichend Platz fiir die
Montage und Wirmeableitung sicherzustellen.

Abbildung 4-2 Montageabstinde

> 500 mm

(©

> 300 mm
-

- 1000 MM

®

> 600 mm

> 300 mm

1513H00003

® Wenn mehrere Einheiten des SUN2000 zu montieren sind, montieren Sie sie horizontal,
sofern ausreichend Platz zur Verfiigung steht; wenn nicht genligend Platz vorhanden sein
sollte, montieren Sie sie im Dreieckmodus. Eine gestapelte Montage wird nicht

empfohlen.

Abbildung 4-3 Horizontale Montage (empfohlen)
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Abbildung 4-4 Zweistufige Dreiecksmontage (empfohlen)
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Abbildung 4-5 Dreistufige Dreiecksmontage (nicht empfohlen)
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@
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Abbildung 4-6 Gestapelte Montage (nicht empfohlen)
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Abbildung 4-7 Installation mit Riickseite an Riickseite (nicht empfohlen)

2200 mm_+

IS13H00015

(1) ANMERKUNG

Die Montagediagramme dienen nur der Referenz und sind fiir das Szenario mit kaskadierenden
SUN2000 nicht relevant.

4.4 Transportieren des SUN2000

Vorgehensweise

Schritt1 Heben Sie den SUN2000 aus der Verpackung und bringen Sie ihn in die angegebene
Montageposition.
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/A\ VORSICHT

® Bewegen Sie den SUN2000 vorsichtig, um Schiaden am Gerét und Verletzungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Klemmen und Anschliisse an der Unterseite keinerlei
Belastung durch das Gewicht des SUN2000 ausgesetzt sind.

® [ cgen Sie eine Schaumstoffunterlage oder einen Karton unter den SUN2000, um das
Gehduse des SUN2000 vor Beschéadigung zu schiitzen.

Abbildung 4-8 Transportieren des SUN2000

IST3H00007

--—--Ende

4.5 Anbringen der Montagehalterung

Sicherheitshinweise zur Montage

Entfernen Sie vor dem Montieren der Montagehalterung den Sicherheits-Torx-Schliissel und
legen Sie ihn beiseite.

Abbildung 4-9 Position zur Befestigung des Sicherheits-Torx-Schliissels

1513W00006

(1) Sicherheits-Torx-Schliissel

Abbildung 4-10 zeigt die Abmessungen der Montagelocher fiir den SUN2000.
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Abbildung 4-10 Abmessungen der Montagehalterung
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4.5.1 Tragermontage
Vorgehensweise
Schritt1 Befestigen Sie die Montagehalterung.
Abbildung 4-11 Sichern der Montagehalterung

IS13H00008

] ANMERKUNG
Es wird geraten, die Bohrlochstellen durch Auftragen von Rostschutzfarbe zu schiitzen.

——Ende
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4.5.2 Wandmontage

Voraussetzungen

Fiir die Montage des SUN2000 miissen Sie die Spreizdiibel vorbereiten. Empfohlen werden
M12x60-Spreizdiibel aus Edelstahl.

Vorgehensweise

Schritt 1 Bestimmen Sie die Montagepositionen fiir die Bohrlécher und kennzeichnen Sie diese mit
einem Filzstift.

Schritt 2 Befestigen Sie die Montagehalterung.

A GEFAHR

Achten Sie darauf, die unter Putz verlegten Wasserleitungen und Kabel nicht anzubohren.

Abbildung 4-12 Aufbau einer Dehnschraube

—

1505W00018

(1) Schraube (2) Mutter (3) Federscheibe
(4) Flache Unterlegscheibe (5) Spreizhiilse

HINWEIS

® Tragen Sie beim Bohren eine Schutzbrille und eine Staubschutzmaske, um ein Einatmen
von Staub oder einen Kontakt mit den Augen zu vermeiden.

® Entfernen Sie jeglichen Staub aus oder um die Bohrlocher herum mit einem Staubsauger
und messen Sie den Abstand zwischen den Lochern. Wenn die Locher falsch positioniert
sind, bohren Sie sie erneut.

® Nach dem Entfernen der Schraube, der Federscheibe und der flachen Unterlegscheibe
nivellieren Sie den vorderen Teil des Spreizmantels mit der Betonmauer. Anderenfalls
wird die Montagehalterung nicht fest an der Betonwand montiert.
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Abbildung 4-13 Einsetzen der Spreizdiibel
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--——-Ende

4.6 Montage eines SUN2000

Schritt 1 (Optional) Bringen Sie die Sicherungsschraube fiir den DC-Schalter an.
(10 ANMERKUNG

® Mit der Sicherungsschraube des DC-Schalters wird der DC-Schalter befestigt, um ein
versehentliches Drehen des Schalters zu verhindern.

® Montieren Sie die Sicherungsschraube des DC-Schalters bei Modellen zur Verwendung in
Australien gemél den im Land geltenden Standards. Die Sicherungsschraube des DC-Schalters ist
im Lieferumfang des SUN2000 enthalten.

Abbildung 4-14 Montieren der Sicherungsschraube fiir den DC-Schalter

Schritt 2 Montieren Sie den SUN2000 auf die Montagehalterung.

1S13H00013
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Abbildung 4-15 Montage eines SUN2000
()

1513H00010

Schritt 3 Ziehen Sie die Mutter an beiden Seiten des SUN2000 fest.

Abbildung 4-16 Die Mutter festziechen

IS13H00011

HINWEIS

Befestigen Sie die Schrauben an den Seiten, bevor Sie Kabel anschlieBen.

-——-Ende
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Elektrische Anschliisse

5.1 Sicherheitsmafsnahmen

A GEFAHR

Das PV-Array versorgt den Wechselrichter mit DC-Spannung, nachdem es Sonnenlicht
ausgesetzt wurde. Stellen Sie vor dem Anschluss der Kabel sicher, dass alle DC-Schalter am
Wechselrichter auf OFF gestellt sind. Andernfalls kann die im Wechselrichter anliegende
Hochspannung zu Stromschldgen fiihren.

® Geriteschiden, die durch nicht korrekte Kabelanschliisse verursacht werden, sind nicht
von der Garantie abgedeckt.

® Elektrische Anschliisse diirfen ausschlieBlich von zertifizierten Elektrikern durchgefiihrt
werden.

® Beim Anklemmen von Kabeln ist jederzeit geeignete personliche Schutzkleidung zu
tragen.

® Um einen schlechten Kabelkontakt aufgrund einer Uberbeanspruchung zu vermeiden, wird
empfohlen, die Kabel aufzuwickeln und dann an die entsprechenden Ports anzuschlieen.

(1) ANMERKUNG

Die in den Schaltbildern in diesem Kapitel gezeigten Kabelfarben dienen lediglich zu Ihrer Information.
Verwenden Sie die in den vor Ort geltenden elektrotechnischen Vorschriften spezifizierten Kabel
(griingelbe Kabel diirfen nur zur Erdung verwendet werden).
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5.2 Vorbereiten der Kabel

Abbildung 5-1 Kabelverbindungen des SUN2000 (gestrichelte Késtchen weisen auf

optionale Bauelemente hin)

Tabelle 5-1 Komponenten

® An den SUN2000 kénnen maximal
acht PV-Strings angeschlossen
werden.

Nr. Komponent | Beschreibung Quelle
e
A PV-String ® Ein PV-String besteht aus PV- Von Anwendern
Modulen, die in Reihe verbunden vorbereitet
sind.

B AC-Schalter | Empfohlen: ein dreiphasiger

Wechselspannungs-Leistungsschalter mit

einer Nennspannung grof3er als oder

gleich 500 V AC und einem Nennstrom

von:

® 380 A (SUN2000-20KTL-29,9KTL,
30KTL-M3)

® 100 A (SUN2000-36KTL/40KTL-
M3)

Von Anwendern
vorbereitet
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Nr. Komponent | Beschreibung Quelle
e

C Leistungsme | Der SUN2000 kann mit dem DTSU666- | Von Anwendern
sser H-Leistungsmesser verbunden werden. vorbereitet

Die die folgenden Leistungsmesser von
Drittanbietern werden unterstiitzt:

ABB-A44, Schneider-PM1200, Janitza-
UMG604, Janitza-UMG103-CBM,
Janitza-UMG104, GAVAZZI-EM340-
DIN AV2 3 X S1 X, REAL ENERGY
SYSTEM-PRISMA-310A, Algodue-
UPM209, Mitsubishi-LMS-0441E und
WEG-MMWO03-M22CH

Wenn der WEG-MMWO03-M22CH-
Leistungsmesser verbunden ist, setzen
Sie die Baudrate auf 9600.Wenn der
Mitsubishi-LMS-0441E-
Leistungsmesser verbunden ist, setzen
Sie den Parititsmodus auf Keine
Paritiit und die Baudrate auf 9600.

D SUN2000 Waihlen Sie ggf. ein geeignetes Modell Von Huawei gekauft
aus.
E SmartLogger | SmartLoggerl000A, SmartLogger2000 | Von Huawei gekauft
und SmartLogger3000 werden
unterstiitzt.
F Umweltiiber | ® Wenn der SmartLogger verwendet Von Anwendern
wachungsger wird, kann das EMI direkt an den vorbereitet
at (EMI) SmartLogger angeschlossen oder an

den letzten iiber RS485 kaskadierten
Solarwechselrichter angeschlossen
werden.

® Bei Verwendung des SDongle
handelt es sich beim EMI um ein
kaskadiertes Gerat, das mit dem
Solarwechselrichter verbunden
werden muss, wo der SDongle
installiert ist. In diesem Fall wird nur
das EMI mit einer Baudrate von 9600
unterstiitzt.

G Smart Wihlen Sie ggf. ein geeignetes Modell Von Huawei gekauft
Dongle aus.
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(1) ANMERKUNG

In SUN2000-Szenarien mit Kaskadierung kann das Master-Wechselrichtermodell der SUN2000-20KTL/
29.9KTL/30KTL/36KTL/40KTL-M3 und das Slave-Wechselrichtermodell der SUN2000-(3KTL-12KTL)-
MO/M1, SUN2000-(12KTL-20KTL)-M0/M2, SUN2000-50KTL/60KTL/65KTL-MO0, die SUN2000-
(100KTL, 110KTL, 125KTL)-Reihe, der SUN2000-29.9KTL/36KTL/42KTL oder der SUN2000-33KTL-A

sein.

HINWEIS

Die Kabelspezifikationen miissen den vor Ort geltenden Standards entsprechen.

Tabelle 5-2 Kabelbeschreibung

Nr. Kabel Typ Empfohlene Quelle
Spezifikationen
1 DC- Herkémmliches PV-Kabel ® [eiterquerschnittsfl- Von
Eingangs | der Branche dche: 4-6 mm?2 Anwend
stromkab (Empfohlenes Modell: PV1- | @ KabelauBendurchmes em .
el . vorberei
F) ser: 4,5-7,8 mm
tet
2 AC- Kabel mit Kupferader/ ® [ eiterquerschnittsfl- Von
Ausgangs | Aluminiumkern flir den dche: 16 - 50 mm? Anwend
stromkab | AuBenbereich Kabel mit Kupferader | ern
el fiir den AuBenbereich | vorberei
oder 35 - 50 mm? tet
Kabel mit
Aluminiumkern fir
den Aul3enbereich
® KabelauBBendurchmes
ser: 16-38 mm
3 (Optional | Zweiadriges abgeschirmtes ® [eciterquerschnittsfl- Von
) Twisted-Pair-Kabel fiir den dche: 0,2-1 mm? Anwend
Signalkab | AuBenbereich (empfohlenes ® KabelauBendurchmes | €™ .
el Modell: ser 4-11 mm vorberei
DJYP2VP2-2x2x0,75) ' tet
4 PE-Kabel | Einadriges Kupferkabel fiir | Leiterquerschnittsfliche | Von
den AuBenbereich > 16 mm? Anwend
ern
vorberei
tet
Anmerkung a: Fiinfadrige Kabel mit einer Querschnittsfliche von 5 x 35 mm? oder 5 x 50
mm? werden nicht unterstiitzt.
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5.3 Anschliefsen des PE-Kabels

A GEFAHR

® Achten Sie darauf, dass das PE-Kabel sicher angeschlossen ist. Andernfalls besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages.

® Schlielen Sie den Neutralleiter nicht als PE-Kabel an das Gehduse an. Andernfalls besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages.

(1) ANMERKUNG

® Der Erdungspunkt am AC-Ausgangsanschluss dient ausschlieBlich als PE-Potenzialausgleichspunkt
und ist kein Ersatz fiir den Erdungspunkt am Gehéuse.

® FEs wird empfohlen, Silicagel oder Farbe um den Erdungsanschluss herum aufzutragen, nachdem das
PE-Kabel angeschlossen wurde.

Vorgehensweise

Schritt1 Zum Crimpen von Kabelschuhen.

HINWEIS

® Achten Sie beim Abisolieren eines Kabels darauf, die Kabelader nicht zu zerkratzen.

® Die nach dem Crimpen des Leiter-Crimpstreifens des Kabelschuhs gebildete Kavitét muss

die Litzen vollstindig umgeben. Die Litzen miissen engen Kontakt zum Kabelschuh
haben.

® Umwickeln Sie den unisolierten Crimpbereich mit Warmeschrumpfschlauch oder PVC-
Isolierband. Der Warmeschrumpfschlauch dient als Beispiel.

® Wenn Sie eine HeiBluftpistole verwenden, schiitzen Sie die Geridte vor dem Versengen.
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Abbildung 5-2 Crimpen eines Kabelschuhs

ISD6Z00001
(1) Kabel (2) Ader (3) Warmeschrumpfschlauch
(4) Kabelschuh (5) Crimpwerkzeug (6) HeiBluftpistole

Schritt 2 SchlieBen Sie das PE-Kabel an.

Abbildung 5-3 AnschlieBen des PE-Kabels

eE€-
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(1) Standby-Schutzerdungsanschluss

----Ende
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5.4 AnschliefSen des AC-Ausgangsstromkabels

Sicherheitsmafinahmen

An der AC-Seite des SUN2000 muss ein AC-Schalter montiert werden, um sicherzustellen,
dass der SUN2000 sicher vom Stromnetz getrennt werden kann.

SchlieB3en Sie keine Lasten zwischen dem SUN2000 und dem AC-Schalter an.

HINWEIS

® Verwenden Sie einen Steckschliissel und einen Verldngerungsaufsatz, um das
Gleichstromkabel anzuschlieBen. Der Verldngerungsaufsatz muss mindestens 100 mm
lang sein.

® Beim PE-Kabel sollte ausreichender Durchhang vorhanden sein, um sicherzustellen, dass
das PE-Kabel das letzte Kabel ist, welches die Kraft trigt, wenn am AC-
Ausgangsstromkabel aufgrund hoherer Gewalt Zugkraft anliegt.

® [Installieren Sie keine Gerite von Drittanbietern in der AC-Verbindungsbox.

Die M8-Kabelschuhe miissen Sie selbst vorbereiten.

Vorgehensweise

Schritt 1 Entfernen Sie die AC-Klemmenbox und montieren Sie Trennwinde.

Abbildung 5-4 Entfernen der Abdeckung der AC-Klemmenbox

1513120001

Schritt 2 Schlielen Sie das AC-Ausgangsstromkabel an (verwenden Sie beispielsweise ein fiinfadriges
Kabel).
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(1) ANMERKUNG

Um Schéden an dem Gummieinsatz zu vermeiden, fithren Sie Kabel mit gecrimptem Kabelschuh
nicht direkt hindurch.

Es wird empfohlen, das PE-Kabel 15 mm ldnger als die anderen Kabel abzuisolieren.

Die in den Abbildungen gezeigten Kabelfarben dienen lediglich zu Threr Information. Wahlen Sie
die gemif den im jeweiligen Land geltenden Standards die entsprechenden Kabel aus.

Abbildung 5-5 Abisolieren des Netzkabels
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5.5 Anschliefsen des DC-Eingangsstromkabels

SicherheitsmafSnahmen

A GEFAHR

Stellen Sie vor dem Anschlieen des DC-Eingangsstromkabels sicher, dass die
Gleichspannung im sicheren Bereich liegt (niedriger als 60 V DC) und dass der DC-
Schalter am SUN2000 auf OFF gestellt ist. Andernfalls kann es zu Stromschldgen
kommen.

Wenn der SUN2000 in Betrieb ist, diirfen keine Arbeiten an den DC-Eingangsstromkabeln
vorgenommen werden, z. B. das Anschlielen oder Trennen eines PV-Strings oder eines
PV-Moduls in einem PV-String. Andernfalls kann es zu Stromschldgen kommen.

Wenn kein PV-String an einer DC-Eingangsklemme des SUN2000 angeschlossen ist, darf
die wasserdichte Kappe nicht von den DC-Eingangsklemmen entfernt werden. Andernfalls
kann sich dies auf das IP-Schutzart des SUN2000 auswirken.

Stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfiillt sind. Andernfalls kann der
SUN2000 beschadigt werden oder sogar ein Brand verursacht werden.

Die in jedem PV-String in Reihe geschalteten PV-Module haben dieselben
Spezifikationen.

Die DC-Eingangsspannung des SUN2000-29.9KTL/30KTL/36KTL/40KTL-M3 darf unter
keinen Umstdnden 1100 V DC iiberschreiten.

Die DC-Eingangsspannung des SUN2000-20KTL-M3 darf unter keinen Umsténden 800 V
DC {iiberschreiten.

Die Polaritit der elektrischen Verbindungen ist auf der DC-Eingangsseite korrekt. Die
Plus- und Minusklemmen eines PV-Strings sind an den jeweiligen Plus- bzw. Minus-DC-
Eingangsklemmen des SUN2000 angeschlossen.

Ist die Polaritdt des DC-Eingangskabels verpolt und der Gleichstromschalter eingeschaltet,
schalten Sie den Gleichstromschalter nicht sofort aus und entfernen Sie keine Plus- und
Minus-Steckverbinder. Warten Sie, bis die Sonneneinstrahlungsstérke abends nachlésst
und der PV-String-Strom auf unter 0,5 A zuriickgeht. Schalten Sie anschlieBend den DC-
Schalter aus, und ziehen Sie die Plus- und Minus-Steckverbinder ab. Korrigieren Sie die
PV-String-Polaritit, bevor Sie den PV-String wieder an den SUN2000 anschlief3en.
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HINWEIS
® Der SUN2000 unterstiitzt keine anderen Stromzuleitungen als PV-Strings. Da der Ausgang
des an den SUN2000 angeschlossenen PV-Strings nicht geerdet werden kann, ist darauf zu
achten, dass der PV-Modulausgang gut gegen Masse isoliert ist.
® Bei der Montage von PV-Strings und des SUN2000 konnen die Plus- oder Minusklemmen
der PV-Strings einen Kurzschluss gegen die Erde haben, wenn das Stromkabel nicht
ordnungsgemal montiert oder gelegt wird. In diesem Fall kann ein Wechselstrom- oder
Gleichstromkurzschluss auftreten und den SUN2000 beschiadigen. Der verursachte
Schaden am Gerit wird von keiner Garantie abgedeckt.
Abbildung 5-7 DC-Eingangsklemmen
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Ist der DC-Eingang nicht vollstindig konfiguriert, miissen die DC-Eingangsklemmen die
folgenden Anforderungen erfiillen:
1. Die DC-Eingangsstromkabel gleichmiBig {iber vier MPPT-Schaltkreise verteilen und sie
vorzugsweise iiber MPPT1 und MPPT4 verbinden.
2. Maximieren Sie die Anzahl der angeschlossenen MPPT-Schaltungen.
Anzahl Auswahl der Klemme Anzahl Auswahl der Klemme
der PV- der PV-
Strings Strings
1 PV1 2 PV1 und PV7
3 PV1, PV3 und PV7 4 PV1, PV3, PV5und PV7
5 PV1, PV2,PV3, PVS5und 6 PV1, PV2, PV3, PVS5, PV7
PV7 und PV8
7 PV1, PV2, PV3, PV4, PVS5, 8 PV1, PV2, PV3, PV4, PV5,
PV7 und PV8 PV6, PV7und PVS§
Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das Gleichstromkabel an.

/\ VORSICHT

Verwenden Sie die Plus- und Minus-Stidubli-MC4-Metallklemmen und DC-Steckverbinder,
die im Lieferumfang des SUN2000 enthalten sind. Die Verwendung von inkompatiblen Plus-
und Minus-Metallklemmen und DC-Steckverbindern kann schwerwiegende Folgen haben.
Der verursachte Schaden am Gerat wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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HINWEIS

Es wird empfohlen, das Crimpwerkzeug PV-CZM-22100 (Staubli) zu verwenden und

dieses nicht mit dem Positionierungsblock zu verwenden. Es kann sonst zu Schiden an

den Metallklemmen kommen.

verwenden.

Es wird empfohlen, den Gabelschliissel PV-MS (Stiubli) oder PV-MS-HZ (Stédubli) zu

Die Verwendung duBlerst steifer Kabel, wie z. B. armierte Kabel, als DC-

Eingangsstromkabel wird nicht empfohlen, da es durch das Biegen der Kabel zu einem

schlechten Kontakt kommen konnte.

sicherzustellen, dass die Kabel richtig angeschlossen werden.

Kennzeichnen Sie vor der Montage der DC-Steckverbinder die Kabelpolung richtig, um

Nachdem die Plus- und Minus-Steckverbinder eingerastet sind, ziehen Sie die DC-

Eingangsstromkabel zuriick, um sicherzustellen, dass sie sicher angeschlossen sind.

Abbildung 5-8 AnschlieBen des Gleichstromkabels

Plus- I — Plus-Steckverbinder )
Metallklemme O IS ——

l 8-10 mm %) ﬂ!ﬂ«[ 1 —
—hE « I I. I I. I a C(E— |.
‘__‘r“ — PV-CZM-22100 J

8-10 mm Das Kabel darf sich Minus- w
Minus- nach dem Aufcrimpen Steckverbinder

nicht abziehen lassen.

Metallklemme

vy

. Stellen Sie sicher, dass |
[l die Kabel richtig
===l angeschlossen sind.

a

[Befestigen Sie die

Sicherungsmutter mit
dem in der Abbildung
gezeigten
Gabelschliissel. Wenn
der Gabelschliissel
beim Festziehen
abrutscht, ist die
Sicherungsmutter fest.

A PV-MS-HZ
Gabelschliissel

. J

-——-Ende

5.6 (Optional) AnschliefSen des Smart Dongle

Vorgehensweise

(1] ANMERKUNG

1513130001

Der WLAN-FE Smart Dongle ist in der Standardkonfiguration nicht enthalten.

® 4G Smart Dongle
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HINWEIS

® Wenn Thr Smart Dongle nicht mit einer SIM-Karte ausgestattet ist, bereiten Sie eine
Standard-SIM-Karte (GroBe: 25 mm x 15 mm) mit einer Kapazitit von mindestens

64 KB vor.

Beim Einsetzen der SIM-Karte bestimmen Sie die Installationsrichtung anhand des

Siebdrucks und des Pfeils auf dem Kartensteckplatz.

Driicken Sie die SIM-Karte in Position, um sie zu verriegeln, wodurch die

ordnungsgeméBe Installation der SIM-Karte bestétigt wird.

Wenn Sie die SIM-Karte entnehmen, driicken Sie diese nach innen, um sie zu

entfernen.

Achten Sie beim Wiedereinsetzen der Abdeckung des Smart Dongle darauf, dass der

Verschluss wieder einrastet.

Abbildung 5-9 AnschlieBen eines 4G Smart Dongle

4G/WLAN-FE

4G/WLAN-FE

® WLAN-FE-Smart Dongle (WLAN-Kommunikation)

IST0H00016

Abbildung 5-10 AnschlieBen eines WLAN-FE Smart Dongle (WLAN-Kommunikation)

4 )
\ A % y C08-1,1Nm
ILO4H00005
® WLAN-FE-Smart Dongle (FE-Kommunikation)
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Abbildung 5-11 Anschliefen eines WLAN-FE Smart Dongle (FE-Kommunikation)
2 (o N
y Cisnm| g 2 Y

DE‘ = Do gnin
P ) 9 _;\ » ;}j =l

| _—

)
\(@ﬁlﬂz@,ﬁj

ILO4H00004

.

HINWEIS

SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an, bevor Sie den Smart Dongle am
Solarwechselrichter montieren.

(1) ANMERKUNG

® FEinzelheiten zur Bedienung des WLAN-FE-Smart Dongles SDongleA-05 finden Sie in der
SDongleA-05 Kurzanleitung (WLAN-FE). Sie konnen das Dokument auch durch Scannen
des QR-Codes abrufen.

® FEinzelheiten zur Bedienung des 4G-Smart Dongles SDongleA-03 finden Sie in der
SDongleA-03 Kurzanleitung (4G). Sie konnen das Dokument auch durch Scannen des QR-
Codes abrufen.

Diese Kurzanleitung ist im Lieferumfang des Smart Dongle enthalten.

5.7 AnschliefSsen des Signalkabels

Pin-Belegung COM-Anschluss

HINWEIS

Verlegen Sie Signalkabel weit genug entfernt von Stromkabeln, um starke Signalstdrungen zu
vermeiden.
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Abbildung 5-12 Definition der Pins
COM
2 4 6 8 1012 14 16
el
. ml
[ |
9 11 1315
1S13W00005
An | Benennu | Funktion Beschreibung | An | Benennu | Funktion Beschreibun
heft | ng heft | ng g
en en
1 485A1 1 | RS485- Dient zur 2 485A1 2 | RS485- Dient zur
Differenzialsig- | Kaskadierung Differenzialsi | Kaskadierung
nal + von gnal + von
Wechselrichtern Wechselrichter
3 485B1 1 | RS485 oder zur 4 485B1 2 | RS485 1 oder zur
Differenzialsig- Verbindung mit Differenzialsi Verbindung
nal - dem gnal - mit dem
SmartLogger. SmartLogger.
Kann auch eine Kann auch
Verbindung mit eine
einem EMI Verbindung
herstellen. mit einem EMI
herstellen.
5 PE Erdungspunkt - 6 PE Erdungspunkt | -
auf der auf der
Abschirmungss Abschirmung
chicht sschicht
7 485A2 RS485- Wird mit dem 8 DINI Potenzialfreie | -
Differenzialsig- | RS485- r Kontakt fiir
nal + Signalanschluss die
zur Steuerung Stromnetzpla
9 485B2 R$485 o des 10 DIN2 nung
Differenzialsig- | [ eistungsmessers
nal — am
netzgekoppelten
Punkt verbunden.
Ausgabe 02 (2020-11-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 41




SUN2000-(20KTL, 29.9KTL, 30KTL, 36KTL, 40KTL)-

M3
Benutzerhandbuch 5 Elektrische Anschliisse
An | Benennu | Funktion Beschreibung | An | Benennu | Funktion Beschreibun
heft | ng heft | ng g
en en
11 - - - 12 DIN3
13 GND GND - 14 DIN4
15 DINS Schnelles Unterstiitzt AC- 16 GND
Herunterfahren | NA-
Schutzabschaltun
g, die als

reservierter Port
fiir Signale zum
schnellen
Herunterfahren
verwendet
werden kann.

Szenarien ohne angeschlossenes Signalkabel

HINWEIS

Wenn kein Signalkabel fiir den SUN2000 erforderlich ist, verwenden Sie wasserdichte
Stopfen, um die Kabel6ffhungen am Signalkabelverbinder zu verschliefen und verbinden Sie
den Signalkabelverbinder mit dem Kommunikationsport am SUN2000, um die wasserdichte
Leistung des SUN2000 zu verbessern.

Abbildung 5-13 Sichern des Signalkabelanschlusses

1513140003
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5.7.1 Kommunikationsmodi

RS485-Kommunikation
®  Smart Dongle-Netzwerkaufbau

Abbildung 5-14 Smart Dongle-Netzwerkaufbau

COM COM COM
485A2 | | [485A1-2 | 485A1-1 | [[485A1-2 ] 485A1-1
[a85B2 | |[48s812 |  |[48se1-1 ||fesB1-2 | [485B1-1
|
power M (( A
meter 3
((
33
(0 ANMERKUNG

Wenn ein SUN2000 mithilfe eines Smart Dongle mit dem Netzwerk verbunden wird, kann er nicht
mit dem SmartLogger verbunden werden.

® SmartLogger-Netzwerkautbau

Abbildung 5-15 SmartLogger-Netzwerkaufbau

SmartLogger
CoM Com com
I I | [ I |
[RS485A]| [485A1-1) | [485A1-2)| [485A1-1] |[485AT2) [485A1-1]
[RS485B] |[485B1-1]|[485B1-2] |[485B1-1]([485B1-2] [485B1-1]
I, W M _SS_I_
{
] ANMERKUNG

® Wenn ein SUN2000 mithilfe des SmartLogger mit dem Netzwerk verbunden wird, kann er
nicht mit einem Smart Dongle verbunden werden.

® Es wird empfohlen, in jeder RS485-Leitung maximal 30 SUN2000 zu verwenden.

MBUS-Kommunikation

Der MBUS ist ein Kommunikationsmodus, bei dem Kommunikationssignale durch die
Kommunikationsplatine zur Ubertragung in Netzkabel geladen werden.

(1) ANMERKUNG

Das im SUN2000 verbaute MBUS-Modul erfordert keinen Anschluss von Kabeln.
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Abbildung 5-16 MBUS-Kommunikation

MBUS MBUS
Combiner-Box
| MBUS
Trafostation

RS485 MBUS

MBUS
SmartLogger3000
coM
RS485 RS485

1L04W00014

5.7.2 (Optional) Anschliefen des RS485-Kommunikationskabels
an den SUN2000

Vorgehensweise

Schritt1 Verbinden Sie das Signalkabel mit dem Signalkabelanschluss.

Abbildung 5-17 Anschlielen des Kabels

5 B o B
g D:4-8 mm 9
ey D:B-11
N
mm
=8 " J

485A1-1 — 485A1-2
485B1-1

= -
I et

~

1510120006
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Schritt 2 Verbinden Sie den Signalkabelanschluss mit dem COM-Anschluss.

Abbildung 5-18 Sichern des Signalkabelanschlusses

1S13140001
-—--Ende

5.7.3 (Optional) AnschliefSen des RS485-Kommunikationskabels
an den Leistungsmesser

Vorgehensweise
Schritt1 Verbinden Sie das Signalkabel mit dem Signalkabelanschluss.

Abbildung 5-19 Anschlielen des Kabels
s R

el

o sl

A
?

W 0 !

1

&

1510120008

Schritt 2 Verbinden Sie den Signalkabelanschluss mit dem COM-Anschluss.
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Abbildung 5-20 Sichern des Signalkabelanschlusses

1S13140001

——Ende

5.7.4 (Optional) Anschliefien des Stromnetzplanungs-
Signalkabels

Vorgehensweise

Schritt 1 Verbinden Sie das Signalkabel mit dem Signalkabelanschluss.

Abbildung 5-21 Anschlielen des Kabels
s R

h YL 3%\1\\1\‘&&-'

1510120010

Schritt 2 Verbinden Sie den Signalkabelanschluss mit dem COM-Anschluss.
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Abbildung 5-22 Sichern des Signalkabelanschlusses

1S13140001

——Ende

5.7.5 (Optional) Anschliefien des Signalkabels fiir schnelles
Herunterfahren

Schritt 1 Verbinden Sie das Signalkabel mit dem Signalkabelanschluss.

Abbildung 5-23 Anschlielen des Kabels

1513140004

Schritt 2 Verbinden Sie den Signalkabelanschluss mit dem COM-Anschluss.
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Abbildung 5-24 Sichern des Signalkabelanschlusses

(1] coMm

1S13140001

——Ende
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Inbetriebnahme

6.1 Priifen vor dem Einschalten

Tabelle 6-1 Checkliste

Nr. Zu iiberpriifendes Element | Akzeptanzkriterien

1 Montage des SUN2000 Der SUN2000 ist richtig und fest installiert.

2 Smart Dongle Der Smart Dongle ist richtig und fest
installiert.

3 Kabelfithrung Die Kabel sind ordnungsgemaf und wie vom
Kunden gewiinscht verlegt.

4 Kabelbinder Die Kabelbinder sind gleichmaBig verteilt
und es ist kein Grat vorhanden.

5 Zuverldssige Erdung Das PE-Kabel ist ordnungsgemiB und sicher
angeschlossen.

6 Schalter Die Gleichstromschalter und alle Schalter
fiir die Verbindung mit dem SUN2000 sind
AUS.

7 Kabelanschluss Das AC-Ausgangsstromkabel und das DC-
Eingangsstromkabel sind korrekt und sicher
angeschlossen.

8 Nicht verwendete Klemmen Nicht verwendete Klemmen und Anschliisse

und Anschliisse sind durch Kappen wasserdicht
verschlossen.

9 Montageumgebung Die Installationsabstéinde sind ausreichend
und die Installationsumgebung ist sauber
und aufgerdumt.
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6.2 Einschalten des Systems

Voraussetzungen

HINWEIS

® Bevor Sie den AC-Schalter zwischen dem SUN2000 und dem Stromnetz einschalten,
tiberpriifen Sie mit einem Multimeter, dass die AC-Spannung innerhalb des angegebenen
Bereichs ist.

® Wenn die DC-Stromversorgung angeschlossen, die AC-Stromversorgung jedoch nicht
angeschlossen ist, meldet der SUN2000 den Alarm Netzverlust. Der SUN2000 kann nur
ordnungsgemal gestartet werden, nachdem sich das Stromnetz wieder regeneriert hat.

Vorgehensweise

Schritt 1 Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem SUN2000 und dem Stromnetz ein.

Schritt 2 (Optional) Entfernen Sie die Sicherungsschraube neben dem DC-Schalter.

Abbildung 6-1 Entfernen der Sicherungsschraube neben dem DC-Schalter

I1513H00012

Schritt 3 Schalten Sie den DC-Schalter an der Unterseite des SUN2000 ein.

Schritt 4 Beobachten Sie die LED-Kontrollleuchten, um den Betriebsstatus des SUB2000 zu
iberpriifen.

Tabelle 6-2 Beschreibung der Kontrollleuchten

Kategorie Status Beschreibung

Geridt in Betrieb LED1 LED2 -

(g:% % @%) Leuchtet griin Leuchtet griin Der SUN2000 ist an

das Stromnetz

LED1 LED2 gekoppelt.
Griines Blinken in aus Gleichstrom ist
langsamer Abfolge eingeschaltet und
(1slangeinund 1 s Wechselstrom ist
lang aus) ausgeschaltet.
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Kategorie Status Beschreibung
Griines Blinken in Griines Blinken in Sowohl Gleichstrom
langsamer Abfolge langsamer Abfolge als auch
(1slangeinund s | (1 slangeinund 1s | Wechselstrom sind
lang aus) lang aus) eingeschaltet, und

der SUN2000 gibt
keinen Strom an das
Stromnetz ab.
aus Blinkt langsam griin | Gleichstrom ist
ausgeschaltet und
Wechselstrom ist
eingeschaltet.
aus aus Sowohl Gleichstrom
als auch
Wechselstrom sind
ausgeschaltet.
Rotes Blinken in - Alarm fiir
schneller Abfolge Gleichstrom-
(0,2 s lang ein und Umgebung
0,2 s lang aus)
- Rotes Blinken in Alarm fiir
schneller Abfolge Wechselstrom-
(0,2 s lang ein und Umgebung
0,2 s lang aus)
Leuchtet rot Leuchtet rot Fehlerhaft

Kommunikationsk | LED3 -

ontrollleuchte
Griines Blinken in schneller Abfolge (0,2 s Es findet

s > : . —

ang ein, dann 0,2 s lang aus) Kommunikation
O O O statt.
LED3
Griines Blinken in langsamer Abfolge (1 s Ein Mobiltelefon ist
lang ein und 1 s lang aus) angeschlossen.
aus Keine
Kommunikation

Hinweis: Wenn LED1, LED2 und LED3 dauerhaft rot leuchten, ist der SUN2000 defekt
und muss ersetzt werden.

-—--Ende
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7 Mensch-Maschine-Interaktion

(1) ANMERKUNG

® Wenn der SUN2000 mit dem FusionSolar Smart PV Managementsystem verbunden ist, wird die
FusionSolar-App empfohlen. In Landern (wie GroBbritannien), wo die FusionSolar-App nicht
verfiigbar ist oder wenn ein Managementsystem eines Drittanbierers genutzt wird, kann nur die
SUN2000-App fiir die Inbetriebnahme verwendet werden.

® Greifen Sie auf den Huawei App Store (https://appstore.huawei.com) zu, suchen Sie nach
FusionSolar oder SUN2000 und laden Sie das App-Installationspaket herunter. Sie kénnen die QR-
Codes unten scannen, um die Apps herunterzuladen.

; ; Eh“r"j e
FusionSolar-Ap SUN2000-App

HINWEIS

® Die Screenshots dienen nur als Referenz. Die tatsdchlichen Bildschirme haben Vorrang.

® Das Anfangspasswort fiir die Verbindung mit dem WLAN des Solarwechselrichters
entnehmen Sie bitte dem Etikett seitlich am Solarwechselrichter.

® [egen Sie das Passwort bei der ersten Anmeldung fest. Um die Sicherheit des Kontos zu
gewihrleisten, d&ndern Sie das Passwort regelméBig und vergessen Sie das neue Passwort
nicht. Wenn Sie das Anfangspasswort nicht dndern, kann dies zur Offenlegung des
Passworts fithren. Ein Passwort, das {iber einen ldngeren Zeitraum nicht geéndert wurde,
kann gestohlen oder geknackt werden. Wenn ein Passwort verloren geht, ist der Zugriff auf
die Gerite nicht mehr moglich. In diesen Féllen haftet der Nutzer fiir alle Schiden, die an
der PV-Anlage entstehen.

® Wihlen Sie den korrekten Netzcode auf Grundlage des Anwendungsbereiches und
Standortes des SUN2000 aus.
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7.1 Szenario, bei dem mehrere SUN2000 mit dem
intelligenten FusionSolar PV-Managementsystem
verbunden werden

7.1.1 (Optional) Registrieren eines Installationsanbieterkontos

(1] ANMERKUNG

® Wenn Sie iiber ein Installationsanbieterkonto verfiigen, iiberspringen Sie diesen Schritt.
® Die Registrierung eines Kontos iiber ein Mobiltelefon ist nur in China mdglich.

® Die fiir die Registrierung verwendete Handynummer oder E-Mail-Adresse ist der Benutzername fiir
die Anmeldung bei der FusionSolar-App.

Erstellen Sie das erste Installationsanbieterkonto und eine Domain mit dem Namen des
Unternehmens.

Abbildung 7-1 Erstellen des ersten Installationsanbieterkontos

Rolle Registrierung Installateur @

Wahlen Sie Inren Rollentyp im unteren Bereich aus, um
exklusive Funktionen zu nutzen

ﬁ Hausanlage-Benutzerrolle
" Echtzeit Erfassung des
FusionSolar Ausfiihrungsstatus der Anlage

‘Wenden Sie sich an den Installateur,
damit ein Konto fiir Sie erstellt wird.

‘"’ Installateur-Rolle @ "‘

Schnelle Standort-ereitstellung,
Btrieb und Wartung der Anlage und
Oberwachung des Anlagenbetriebs

Automatische
Anmeldung

fAWp

0 Ichhabe gelesen und verstanden tnd

HINWEIS

Zum Erstellen mehrerer Installationsanbieterkonten fiir ein Unternehmen melden Sie sich bei
der FusionSolar-App an und tippen Sie auf Benutzer hinzufiigen, um ein
Installationsanbieterkonto hinzufiigen.
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Abbildung 7-2 Erstellen mehrerer Installationsanbieterkonten fiir das gleiche Unternehmen

Benutzer hinzufiigen 6
Unternehmen*
Rolle”

i -

Assozilertes Kraftwerk*

o FusionSolar @ Photo

Benutzername*

Passwort*

Telefon
: SUN2000-1

Automatische ”
Anmeldung IR E-Mail*

llerte Kapazitét:99,.999MWp

Heute:0,00kWh

000K

p

Normel
[
prod {eute:800,56kWh Zustimmung des Privat

Produ

Betriebund gy Gerdtemana

Mein ABBRECHEN
Wartung gement ”

7.1.2 Erstellen einer PV-Anlage und eines Benutzers

Abbildung 7-3 Erstellen einer PV-Anlage und eines Benutzers

el <
(1] FusionSolar
Installation Benutzer
| Assistent hinzufiigen
SUN2000-1
Automatische _
Anmeldung HI 000
Installierte Kapazitat:99,999MWp
Produktion Heute:0,00kWh
I sunoo002
*20000¢
Installierte Kapazitit:1 000kWp
Produktion Heute:800,56kWh
¢ LA . -
Betriebund .,  Gerdtemana Mein
Wartung gement

Einzelheiten zur Verwendung des Stationsbereitstellungsassistenten finden Sie in der Datei
FusionSolar-App Kurzanleitung. Scannen Sie wihrend des Upgrades der FusionSolar-App den QR-
Code, um die entsprechende Kurzanleitung geméf der heruntergeladenen App-Version herunterzuladen.

7.1.3 SmartLogger-Netzwerkaufbau-Szenario

Einzelheiten finden Sie unter Verbindung von PV-Anlagen mit der Huawei Hosting Cloud
Kurzanleitung (Wechselrichter + SmartLogger3000).
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Sie kénnen das Dokument auch durch Scannen des QR-Codes abrufen.

7.2 Szenario, bei dem mehrere SUN2000 mit anderen
Managementsystemen verbunden werden

Schritt 1 Offnen Sie die SUN2000-App, scannen Sie den QR-Code des SUN2000 oder stellen Sie
manuell eine Verbindung zum WLAN-Hotspot her, um den Bildschirm ,,Inbetriebnahme des
Gerits* aufzurufen.

Schritt 2 Wihlen Sie installer aus und geben Sie das Anmeldepasswort ein.

Schritt 3 Tippen Sie auf Anmelden, um den Schnelleinstellungsbildschirm oder die Startseite des
SUN2000 aufzurufen.

Abbildung 7-4 Anmelden bei der App

- [

. LREXXXXREE 5. ol «

=

----Ende
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Instandhaltung

8.1 Ausschalten des Systems

Sicherheitsmafinahmen

Nach dem Ausschalten des SUN2000 kdnnen die Restspannung und -wérme nach wie vor
Stromschldge und Verbrennungen verursachen. Daher sollten Sie Schutzhandschuhe tragen
und den SUN2000 erst fiinf Minuten nach dem Ausschalten wieder in Betrieb nehmen.

Vorgehensweise

Schritt 1 Senden Sie den Befehl zum Herunterfahren tiber die App.
Schritt 2 Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem SUN2000 und dem Stromnetz aus.
Schritt 3 Schalten Sie den DC-Schalter an der Unterseite des SUN2000 aus.

Schritt 4 (Optional) Bringen Sie die Sicherungsschraube fiir den DC-Schalter an.

Abbildung 8-1 Montieren der Sicherungsschraube fiir den DC-Schalter

IS13H00013

Schritt 5 Schalten Sie den DC-Schalter zwischen dem PV-String und dem SUN2000 ein, falls
vorhanden.

-—--Ende
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8.2 Routinewartung

Um sicherzustellen, dass der SUN2000 lange Zeit richtig arbeiten kann, wird empfohlen, ihn
routinemiBig zu warten, wie in diesem Kapitel beschrieben.

/\ VORSICHT

Schalten Sie das System aus, bevor Sie Reinigungsarbeiten am System durchfiihren, Kabel
anschlieffen und die Zuverldssigkeit der Erdung wiederherstellen.

Tabelle 8-1 Checkliste fiir die Wartung

Zu
iiberpriifendes
Element

Priifmethode

Wartungsintervall

Sauberkeit des
Systems

Uberpriifen Sie regelmiBig, ob die
Wairmeableiter frei von Partikeln und Staub
sind.

Einmal alle 6 bis 12
Monate

Betriebsstatus
des Systems

® Stellen Sie sicher, dass der SUN2000
nicht beschidigt oder verzogen ist.

® Stellen Sie sicher, dass der SUN2000
beim Betrieb keine ungewdhnlichen
Gerausche aufweist.

® Stellen Sie sicher, dass alle Parameter des
SUN2000 im Betrieb richtig eingestellt
sind.

Einmal alle 6 Monate

Elektrische ® Stellen Sie sicher, dass die Kabel Die erste Uberpriifung
Anschliisse befestigt sind. muss sechs Monate
® Stellen Sie sicher, dass die Kabel intakt nach de ersten
sind und dass insbesondere die Teile, die Inbetriebnahme
metallische Oberflachen beriihren, nicht erfolgen. Von da an
zerkratzt sind. kann das Intervall sechs
bis zwolf Monate
betragen.
Zuverléssigkeit Uberpriifen Sie, ob die Erdungskabel fest Die erste Uberpriifung
der Erdung angeschlossen sind. muss sechs Monate
nach der ersten
Inbetriebnahme
erfolgen. Von da an
kann das Intervall sechs
bis zwolf Monate
betragen.
Luftdichtigkeit Priifen, ob alle Klemmen und Anschliisse Einmal jdhrlich

ordnungsgemél abgedichtet sind.
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8.3 Fehlerbehebung

Alarmschweregrade sind wie folgt definiert:

® Schwerwiegend: Der Wechselrichter ist defekt. Als Konsequenz nimmt die
Ausgangsleistung ab oder die netzgekoppelte Stromerzeugung wird unterbrochen.

® Geringfiigig: Einige Komponenten weisen Fehler auf, ohne dass die netzgekoppelte
Stromerzeugung beeintrichtigt wird.

®  Warnung: Der Wechselrichter funktioniert ordnungsgeméf. Die Ausgangsleistung nimmt
ab oder einige Autorisierungsfunktionen schlagen aufgrund von externen Faktoren fehl.

Tabelle 8-2 Liste der géngigen Fehleralarme

beeintrachtigt.

® Ursachen-ID 1: PV-String 1
und 2

® Ursachen-ID 2: PV-String 3
und 4

® Ursachen-ID 3: PV-String 5
und 6

® Ursachen-ID 4: PV-String 7
und 8

ID Bezeich | Schwere | Ursache Losung
nung grad
2001 Hohe Schwerwi | Das PV-Array ist nicht Verringern Sie die Anzahl der mit
String- egend ordnungsgemal konfiguriert. den PV-Strings in Reihe
Eingangss UbermiBig viele PV-Module verbundenen PV-Module, bis die
pannung sind in Reihe mit dem PV- Leerlaufspannung gleich oder
String verbunden, daher weniger ist als die maximale
iiberschreitet die PV-String- Betriebsspannung des
Leerlaufspannung die Wechselrichters. Nachdem die
maximale Betriebsspannung Konfiguration des PV-Strings
des Wechselrichters. korrigiert wurde, hort der Alarm auf.
® Ursachen-ID 1: PV-String 1
und 2
® Ursachen-ID 2: PV-String 3
und 4
® Ursachen-ID 3: PV-String 5
und 6
® Ursachen-ID 4: PV-String 7
und 8
2002 DC- Schwerwi | Die PV-String-Stromkabel Uberpriifen Sie, ob die PV-
Storlichtb | egend weisen einen Lichtbogen auf Stringkabel einen Lichtbogen
ogen oder der Kontakt ist aufweisen oder der Kontakt

beeintrichtigt ist.
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ID Bezeich | Schwere | Ursache Losung
nung grad

2003 DC- Schwerwi | Die PV-String-Stromkabel Uberpriifen Sie, ob die PV-
Storlichtb | egend weisen einen Lichtbogen auf Stringkabel einen Lichtbogen
ogen oder der Kontakt ist aufweisen oder der Kontakt

beeintrachtigt. beeintrichtigt ist.
Ursachen-ID 1-8: PV-Strings
1-8

2011 String- Schwerwi | Die Polaritit des PV-Strings ist | Uberpriifen Sie, ob der PV-String
Verpolun | egend umgekehrt. verpolt am Wechselrichter
gsverbind Ursachen-ID 1-8: PV-Strings angeschlossen ist. Falls ja, warten
ung 1-8 Sie, bis die Sonneneinstrahlungs-

stirke bei Nacht nachlésst und der
PV-String-Strom auf unter 0,5 A
féllt. Schalten Sie anschliefend die
beiden DC-Schalter aus und
korrigieren Sie die Verbindung des
PV-Strings.

2012 String- Warnung | Die Anzahl der PV-Module, 1. Uberpriifen Sie, ob die Anzahl
Riickspeis die in Reihe mit dem PV-String der am PV-String in Reihe
ungsstro verbunden sind, ist geschalteten PV-Module geringer
m unzureichend. Deshalb ist die ist als die Anzahl der anderen PV-

Endspannung geringer als die Strings. Falls ja, warten Sie, bis
der anderen Strings. der Strom des PV-Strings unter
Ursachen-ID 1-8: PV-Strings 0,5 A fillt, schalten Sie alle DC-
1-8 Schalter aus und passen Sie die
Anzahl der PV-Module im PV-
String an.
2. Uberpriifen Sie, ob die
Leerlaufspannung des PV-Strings
anormal ist.
3. Uberpriifen Sie, ob der PV-String
im Schatten liegt.

2021 Fehler bei | Schwerwi | Ursachen-ID =1, 2 Schalten Sie den AC-

AFCI- egend Die AFCI-Selbstiiberpriifung Ausgangsschalter und den DC-

Selbstiibe ist fehlgeschlagen. Eingangsschalter aus und nach 5

rpriifung Minuten wieder ein. Sollte der Alarm
weiterhin bestehen, wenden Sie sich
an den technischen Kundendienst
von Huawei.

2031 Phasendra | Schwerwi | Ursachen-ID =1 Uberpriifen Sie die Impedanz des
ht mit egend Die Impedanz des Ausgangsphasenleiters zur
Kurzschlu Ausgangsphasenleiters zur Schutzerdung, lokalisieren Sie die
ss an PE Schutzerdung ist niedrig oder Stelle mit niedriger Impedanz und

der Ausgangsphasenleiter ist beheben Sie den Fehler.
mit der Schutzerdung
kurzgeschlossen.
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nung grad
2032 Netzverlu | Schwerwi | Ursachen-ID =1 1. Der Alarm wird automatisch
st egend ® Es kommt zu einem Ausfall geldscht, sobald das Stromnetz
des Stromnetzes. wiederhergestellt ist.
® Der Wechselstromkreis ist 2. Uberpriifen Sie, O_b der
nicht angeschlossen oder Wechselstromkreis angeschlossen
der AC-Schalter ist aus. oder der AC-Schalter aus ist.
2033 Netzunter | Schwerwi | Ursachen-ID =1 1. Wenn der Alarm gelegentlich
spannung | egend Die Spannung im Stromnetz auftritt, kann das Stromnetz
liegt unterhalb des unteren vortibergehend ein
Schwellenwerts oder die ungewohnliches Verhalten
Niedrigspannung hat linger aufweisen. Der Wechselrichter
gedauert als der von LVRT nimmt automatisch wieder den
angegebene Wert. Betrieb auf, nachdem er eine
Normalisierung des Stromnetzes
erkannt hat.
2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen, tiberpriifen Sie, ob die
Spannung des Stromnetzes im
zuldssigen Bereich liegt. Falls
nicht, wenden Sie sich an den
lokalen Stromnetzbetreiber. Falls
ja, dndern Sie mit der
Einwilligung des lokalen
Stromnetzbetreibers iiber die
App, SmartLogger oder NMS den
Schwellenwert fiir den
Unterfrequenzschutz des Netzes.
3. Sollte der Alarm iiber einen
langeren Zeitraum bestehen,
iiberpriifen Sie den AC-
Leistungsschalter und das AC-
Ausgangsstromkabel.
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ID

Bezeich
nung

Schwere
grad

Ursache

Losung

2034

Netziibers
pannung

Schwerwi
egend

Ursachen-1D = 1

Die Spannung im Stromnetz
liegt oberhalb des oberen
Schwellenwerts oder die
Hochspannung hat ldnger
gedauert als der von HVRT
angegebene Wert.

1. Wenn der Alarm gelegentlich
auftritt, kann das Stromnetz
voriibergehend ein
ungewohnliches Verhalten
aufweisen. Der Wechselrichter
nimmt automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er eine
Normalisierung des Stromnetzes
erkannt hat.

2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen, tiberpriifen Sie, ob die
Frequenz des Stromnetzes im
zuldssigen Bereich liegt. Falls
nicht, wenden Sie sich an den
lokalen Stromnetzbetreiber. Falls
ja, dndern Sie mit der
Einwilligung des lokalen
Stromnetzbetreibers iiber die
App, SmartLogger oder NMS den
Schwellenwert fiir den
Uberfrequenzschutz des Netzes.

3. Uberpriifen Sie, ob die
Spitzenspannung des Stromnetzes
zu hoch ist. Sollte der Alarm
weiterhin und {iber einen ldngeren
Zeitraum bestehen, wenden Sie
sich an den Netzanbieter.
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ID

Bezeich
nung

Schwere
grad

Ursache

Losung

2035

Netzspan
nung.
Asymmet
rie

Schwerwi
egend

Ursachen-1D = 1

Der Unterschied zwischen
Phasenspannungen im
Stromnetz iiberschreitet den
oberen Schwellenwert.

1. Wenn der Alarm gelegentlich
auftritt, kann das Stromnetz
voriibergehend ein
ungewohnliches Verhalten
aufweisen. Der Wechselrichter
nimmt automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er eine
Normalisierung des Stromnetzes
erkannt hat.

2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen, tiberpriifen Sie, ob die
Spannung des Stromnetzes im
zuldssigen Bereich liegt. Falls
nicht, wenden Sie sich an den
lokalen Stromnetzbetreiber.

3. Bleibt der Alarm iiber einen
langeren Zeitraum bestehen,
iiberpriifen Sie den Anschluss des
AC-Ausgangsstromkabels.

4. Wenn das AC-Ausgangsstromka-
bel korrekt angeschlossen ist, der
Alarm aber weiterhin auftritt und
sich auf den Energieertrag der
PV-Anlage auswirkt, wenden Sie
sich an den lokalen
Stromnetzbetreiber.

2036

Netziiberf
requenz

Schwerwi
egend

Ursachen-ID = 1

Ausnahmezustand des
Stromnetzes: Die tatsdchliche
Stromnetzfrequenz ist héher als
die Standardanforderungen fiir
den lokalen Stromnetzcode.

1. Wenn der Alarm gelegentlich
auftritt, kann das Stromnetz
voriibergehend ein
ungewohnliches Verhalten
aufweisen. Der Wechselrichter
nimmt automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er eine
Normalisierung des Stromnetzes
erkannt hat.

2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen, iiberpriifen Sie, ob die
Frequenz des Stromnetzes im
zuldssigen Bereich liegt. Falls
nicht, wenden Sie sich an den
lokalen Stromnetzbetreiber. Falls
ja, andern Sie mit der
Einwilligung des lokalen
Stromnetzbetreibers iiber die
App, SmartLogger oder NMS den
Schwellenwert fiir den
Uberfrequenzschutz des Netzes.
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ID

Bezeich
nung

Schwere
grad

Ursache

Losung

2037

Netzunter
frequenz

Schwerwi
egend

Ursachen-1D = 1

Ausnahmezustand des
Stromnetzes: Die tatsdchliche
Stromnetzfrequenz ist niedriger
als die Standardanforderungen
fiir den lokalen Stromnetzcode.

1. Wenn der Alarm gelegentlich
auftritt, kann das Stromnetz
voriibergehend ein
ungewohnliches Verhalten
aufweisen. Der Wechselrichter
nimmt automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er eine
Normalisierung des Stromnetzes
erkannt hat.

2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen, tiberpriifen Sie, ob die
Frequenz des Stromnetzes im
zuldssigen Bereich liegt. Falls
nicht, wenden Sie sich an den
lokalen Stromnetzbetreiber. Ist
dies der Fall, dndern Sie mit der
Einwilligung des lokalen
Stromnetzbetreibers iiber die
Mobiltelefon-App, SmartLogger
oder NMS den Schwellenwert fiir
den Unterfrequenzschutz des
Netzes.

2038

Instabile
Netzfrequ
enz

Schwerwi
egend

Ursachen-1D =1

Ausnahmezustand des
Stromnetzes: Die tatsdchliche
Anderungsrate der
Stromnetzfrequenz entspricht
nicht den Standardanforderun-
gen fiir den lokalen
Stromnetzcode.

1. Wenn der Alarm gelegentlich
auftritt, kann das Stromnetz
voriibergehend ein
ungewohnliches Verhalten
aufweisen. Der Wechselrichter
nimmt automatisch wieder den
Betrieb auf, nachdem er eine
Normalisierung des Stromnetzes
erkannt hat.

2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen, iiberpriifen Sie, ob die
Frequenz des Stromnetzes im
zuldssigen Bereich liegt. Falls
nicht, wenden Sie sich an den
lokalen Stromnetzbetreiber.
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ID Bezeich | Schwere | Ursache Losung
nung grad
2039 Ausgangs | Schwerwi | Ursachen-ID =1 1. Der Wechselrichter iiberwacht die
iiberstrom | egend Die Spannung des Stromnetzes externen Betriebsbedingungen in
fillt erheblich ab oder das Echtzeit und nimmt den Betrieb
Stromnetz ist kurzgeschlossen. nach Behebung des Fehlers
Die Folge ist, dass der automatisch wieder auf.
voriibergehende 2. Sollte der Alarm weiterhin
Ausgangsstrom des bestehen und sich auf den
Wechselrichters den oberen Energieertrag der PV-Anlage
Schwellenwert {iberschreitet auswirken, iiberpriifen Sie, ob der
und der Schutz auslost. Ausgang kurzgeschlossen ist.
Sollte der Fehler nicht behoben
werden konnen, wenden Sie sich
an Thren Handler oder an den
technischen Kundendienst von
Huawei.
2040 Zu hohe Schwerwi | Ursachen-ID = 1 1. Der Wechselrichter iiberwacht die
DC- egend Die DC-Komponente des externen Betriebsbedingungen in
Kompone Ausgangsstroms des Echtzeit und nimmt den Betrieb
nte am Wechselrichters iiberschreitet nach Behebung des Fehlers
Ausgang den oberen Schwellenwert. automatisch wieder auf.
2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen und sich auf den
Energieertrag der PV-Anlage
auswirken, wenden Sie sich an
Ihren Héndler oder an den
technischen Kundendienst von
Huawei.
2051 Anormale | Schwerwi | Ursachen-ID =1 1. Wenn der Alarm zufillig auftritt,
r egend Wenn der Wechselrichter in weist das externe Starkstromkabel
Fehlerstro Betrieb ist, verringert sich die moglicherweise voriibergehend
m Isolierimpedanz auf der ein anormales Verhalten auf. Der
Eingangsseite zur Wechselrichter nimmt den
Schutzerdung. Betrieb nach Behebung des
Fehlers automatisch wieder auf.
2. Sollte der Alarm weiterhin oder
iiber einen langeren Zeitraum
bestehen, iiberpriifen Sie, ob die
Impedanz zwischen dem PV-
String und Erde zu niedrig ist.
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ID Bezeich | Schwere | Ursache Losung
nung grad
2061 Anormale | Schwerwi | Ursachen-ID =1 Schalten Sie den Wechselrichter aus
Erdung egend ® Der Neutralleiter oder das (Schalten Sie den AC-
PE-Kabel des Ausgangsschalter und den DC-
Wechselrichters ist nicht Eingangsschalter aus und warten Sie
angeschlossen. eine gewisse Zeit. Einzelheiten zur
. . Wartezeit finden Sie in der Aufschrift
¢ D er fiir den Wechselrichter | ¢ qern Sicherheitswarnschild des
§1ng§stellt§ Ausgabemodus Gerits.) und fithren Sie anschlieBend
ist nicht m}t dem die folgenden Schritte aus:
Kabelverbindungsmodus . i
vereinbar. 1. Uberpriifen Sie, ob das PE-Kabel
fiir den Wechselrichter
ordnungsgeméil angeschlossen
ist.
2. Wenn der Wechselrichter an ein
TN-Netz angeschlossen ist,
iiberpriifen Sie, ob der
Neutralleiter ordnungsgemaf
angeschlossen ist und ob die
Spannung des Neutralleiters zu
Erde normal ist.
3. Uberpriifen Sie nach dem
Einschalten des Wechselrichters,
ob der fiir den Wechselrichter
eingestellte Ausgabemodus mit
dem Verbindungsmodus des
Ausgangskabels iibereinstimmt.
2062 Geringer | Schwerwi | Ursachen-ID =1 1. Uberpriifen Sie die Impedanz
Isolierwid | egend ® Das PV-Array weist einen zwischen dem PV-String und dem
erstand Kurzschluss mit PE auf. PE-Kabel. Liegt ein Kurzschluss
] vor, beheben Sie den Fehler.
® Der PV-String wurde . .
lingere Zeit in einer 2. Uberpriifen Sie, ob das PE-Kabel
Umgebung mit hoher des Wechselrichters korrekt
Luftfeuchtigkeit betrieben angeschlossen ist.
und der Schaltkreis ist nicht | 3. Wenn Sie bestitigt haben, dass
gut gegen Erde isoliert. der Widerstand unter dem
voreingestellten Schutzschwellen-
wert in einer bewdlkten oder
regnerischen Umgebung liegt,
melden Sie sich bei der App,
beim SmartLogger oder beim
NMS an und legen Sie den
Isolierwiderst.-Schutzschwelle
fest.
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2063 Schrankii | Niedrig Ursachen-ID = 1 1. Uberpriifen Sie die Beliiftung und
bertemper ® Der Wechselrichter ist an die Umgebungstemperatur an der
atur einem Ort mit schlechter Position, an der der
Beliiftung montiert. Wechselrichter montiert ist.
® Die Umgebungstemperatur 2. Wenn .die Beliiftung schlecht ist
{ibersteigt den oberen oder die Umgebungstemperatur
Schwellenwert. den oberen Schwellenwert
) iiberschreitet, sorgen Sie fiir eine
® Der Wechselr%chter bessere Beliiftung und
funktioniert nicht korrekt. Wiirmeableitung.
3. Wenn die Beliiftung und die
Umgebungstemperatur jeweils
den Anforderungen entsprechen,
der Alarm jedoch weiterhin
besteht, wenden Sie sich an Thren
Héndler oder an den technischen
Kundendienst von Huawei.
2064 Geriétefeh | Schwerwi | Ursachen-ID = 1-15 Schalten Sie den AC-
ler egend Ein irreparabler Fehler ist in Ausgangsschalter und den DC-
cinem Schaltkreis im Eipgangssghalter aus und nach 5
Wechselrichter aufgetreten. Mlputer} wieder ein. Sollte der. Al'arm
weiterhin bestehen, wenden Sie sich
an Thren Handler oder an den
technischen Kundendienst von
Huawei.
HINWEIS
Ursachen-ID = 1: Fiihren Sie die
vorhergehenden Vorgédnge durch, wenn
der Strom des PV-Strings unter 1 A liegt.
2065 Upgrade | Niedrig Ursachen-ID = 1-6 1. Fiihren Sie das Upgrade erneut
fehlgeschl Das Upgrade wurde nicht durch.
agen oder normal abgeschlossen. 2. Wenn das Upgrade mehrmals
Vers.lonsa fehlschldgt, wenden Sie sich an
bweichun Thren Hindler oder an den
g technischen Kundendienst von
Huawei.
2066 Lizenz Warnung | Ursachen-ID =1 1. Beantragen Sie eine neue Lizenz.
abgelaufe ® Fiir die Premium-Lizenz hat | 2. Laden Sie ein neues Zertifikat.
n die Nachlauffrist begonnen.
® Die Premium-Funktion
lauft bald ab.
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ID

Bezeich
nung

Schwere
grad

Ursache

Losung

2067

Fehlerhaft
er
Stromkoll
ektor

Schwerwi
egend

Ursachen-1D = 1

Der Leistungsmesser ist nicht
verbunden.

1. Uberpriifen Sie, ob das
konfigurierte Leistungsmesser-
modell das gleiche wie das
tatsdchliche Modell ist.

2. Uberpriifen Sie, ob die
Kommunikationsparameter des
Leistungsmessers die gleichen
wie bei den RS485-
Konfigurationen des
Wechselrichters sind.

3. Uberpriifen Sie, ob der
Leistungsmesser eingeschaltet
und ob das RS485-
Kommunikationskabel
angeschlossen ist.

61440

Fehlerhaft
e
Uberwach
ungseinhe
it

Niedrig

Ursachen-ID =1

® Der Flashspeicher ist
unzureichend.

® Der Flashspeicher hat
defekte Sektoren.

Schalten Sie den AC-
Ausgangsschalter und den DC-
Eingangsschalter aus und nach 5
Minuten wieder ein. Sollte der Alarm
weiterhin bestehen, ersetzen Sie die
Uberwachungskonsole oder wenden
Sie sich an Ihren Handler oder an
den technischen Kundendienst von
Huawei.

2072

Voriiberge
hende
AC-
Uberspan
nung

Schwerwi
egend

Ursachen-1D =1

Der Wechselrichter erkennt,
dass die Phasenspannung den
Schwellenwert fiir den
voriibergehenden
Uberspannungsschutz
iiberschreitet.

1. Sollte die Spannung am
Netzanschlusspunkt zu hoch sein,
wenden Sie sich an den ortlichen
Stromnetzbetreiber.

2. Wenn Sie bestétigt haben, dass
die Spannung am
Netzanschlusspunkt den oberen
Schwellenwert {iberschreitet, und
Sie die Zustimmung des lokalen
Stromnetzbetreibers eingeholt
haben, dndern Sie den
Schwellenwert fiir den
Uberspannungsschutz.

3. Uberpriifen Sie, ob die
Spitzenspannung des Stromnetzes

den oberen Schwellenwert
uberschreitet.
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ID Bezeich | Schwere | Ursache Losung
nung grad

2085 Integriert | Niedrig Ursachen-ID =1, 2 ® Ursachen-ID =1
er PID, ® Der Ausgangswiderstand 1. Schalten Sie dann den AC-
anormaler des PV-Arrays an Masse ist Ausgangsschalter und den
Vorgang gering. DC-Eingangsschalter aus,

® Der Systemisolierwider- warten Sie eine gewisse Zeit
stand ist niedrig. (Einzelheiten zur Wartezeit

finden Sie in der Aufschrift
auf dem Sicherheitswarnschild
des Gerits) und schalten Sie
dann den DC-
Eingangsschalter und den AC-
Ausgangsschalter wieder ein.

2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen, wenden Sie sich an
Ihren Héndler oder an den
technischen Kundendienst von
Huawei.

® Ursachen-ID =2

1. Uberpriifen Sie die Impedanz
zwischen dem Ausgang des
PV-Arrays und der Masse.
Tritt ein Kurzschluss auf oder
ist die Isolierung
unzureichend, beheben Sie
den Fehler.

2. Sollte der Alarm weiterhin
bestehen, wenden Sie sich an
Thren Handler oder an den
technischen Kundendienst von
Huawei.

2090 Anormale | Schwerwi | Ursachen-ID =1 1. Priifen Sie, ob die Kabel korrekt
Planungsa | egend ® Der DI-Eingang an die DI-Ports angeschlossen
nweisung funktioniert anormal. sind.
fur dle. ® Der DI-Ein timmt 2. Zeigen Sie auf dem Bildschirm
Wirkleist : sare s Planung von DI-Wirkleistun
ung nicht mit der Konfiguration g i tung

{iberein. unter Planung iiber potenzialfreie
Kontakte - Einstellungen die
Zuordnungstabelle fiir die DI-
Signal-Konfiguration an.
Kontaktieren Sie den
Stromlieferanten, um zu
iiberpriifen, ob die
Konfigurationen in der
Zuordnungstabelle vollstindig
sind und die Anforderungen
erfiillen.
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ID Bezeich | Schwere | Ursache Losung
nung grad
2091 Anormale | Schwerwi | Ursachen-ID =1 1. Priifen Sie, ob die Kabel korrekt

Planungsa | egend ® Der DI-Eingang an die DI-Ports angeschlossen

nweisung funktioniert anormal. sind.

fur die ® Der DI-Eineane stimmt 2. Zeigen Sie auf dem Bildschirm

Blindleist - SAns ST DI Blindleistungsplanung unter

ung nicht mit der Konfiguration Pl b gspi g

{iberein. anung {iber potenzialfreie
Kontakte - Einstellungen die
Zuordnungstabelle fiir die DI-
Signal-Konfiguration an.
Kontaktieren Sie den
Stromlieferanten, um zu
iiberpriifen, ob die
Konfigurationen in der
Zuordnungstabelle vollstindig
sind und die Anforderungen
erfiillen.
L] ANMERKUNG

Wenn alle oben aufgefiihrten Verfahren zur Fehleranalyse abgeschlossen sind und die Stérung weiterhin
besteht, wenden Sie sich an Thren Héandler oder den technischen Kundendienst von Huawei.
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Handhabung des Wechselrichters

9.1 Entfernen des SUN2000

HINWEIS

Bevor Sie den SUN2000 entfernen, trennen Sie sowohl die AC- als auch die DC-Verbindung.

Fiihren Sie zum Entfernen des SUN2000 die folgenden Schritte aus:

1. Ziehen Sie alle Kabel vom SUN2000 ab, einschlieSlich der RS485-
Kommunikationskabel, der DC-Eingangsstromkabel, AC-Ausgangsstromkabel und
Erdungskabel (PGND).

2. Entfernen Sie den SUN2000 von der Montagehalterung.

Entfernen Sie die Montagehalterung.

9.2 Verpacken des SUN2000

®  Wenn die Original-Verpackungsmaterialien verfligbar sind, verwenden Sie diese zum
Einpacken des SUN2000. Dichten Sie die Verpackung mit Klebeband ab.

®  Sind die Original-Verpackungsmaterialien nicht verfiigbar, legen Sie den SUN2000 in
einen geeigneten stabilen Karton. Dichten Sie ihn ordnungsgemaBf ab.

9.3 Entsorgen des SUN2000

Wenn die Lebensdauer des SUN2000 beendet ist, entsorgen Sie den SUN2000 geméil den
lokalen Bestimmungen zur Entsorgung von elektronischen Altgeriten.
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Technische Vorgaben
Effizienz
Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 0KTL-M3
Spitzeneffizi | 97,1 % 98,65 %/400 | 98,65 %/400 | 98,65 %/400 | 98,65 %/400
enz Vac Vac Vac Vac
98.75 %/480 | 98,75 %/480 | 98,75 %/480 | 98,75 %/480
Vac Vac Vac Vac
Europdischer | 96,7 % 98,4 %/400 | 98,4 %/400 | 98,4 %/400 | 98,4 %/400
Wirkungsgra Vac Vac Vac Vac
d 98,45 %/480 | 98,45 %/480 | 98,5 %/480 | 98,5 %/480
Vac Vac Vac Vac
Eingang
Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 0KTL-M3
Maximale 30.000 W 44850 W 45.000 W 54.000 W 60.000 W
DC-
Eingangsleis
tung
Maximale 800 V 1100 V
Eingangsspa
nnung?
Maximaler 26 A
Eingangsstro
m (pro
MPPT)
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Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 OKTL-M3
Max. 40 A
Kurzschluss
strom (pro
MPPT)
Mindestanfa | 200 V
ngsspannung
MPP- 200 =750V | 200 - 1000 V
Spannungsb
ereich
MPPT- 300 - 550V | 500 - 800 500 - 800 520 - 800 540 - 800
Spannungsb V/400 Vac Vde/(380 Vdce/(380 Vdc/(380
ereich, volle 625-850 Vac, 400 Vac, 400 Vac, 400
Leistung V/480 Vac Vac) Vac) Vac)
625 - 850 625 - 850 625 - 850
Vdc/400 Vac | Vdc/400 Vac | Vdc/400 Vac
625 - 850 625 - 850 625 - 850
Vdc/480 Vac | Vdc/480 Vac | Vdc/480 Vac
Nenneingan | 350 V 600 V (400 | 600 V/(380 | 600 V/(380 | 600 V/(380
gsspannung Vac) Vac, 400 Vac, 400 Vac, 400
720V (480 Vac) Vac) Vac)
Vac) 650V (440 | 650 V (440 | 650V (440
Vac) Vac) Vac)
720 V (480 | 720 V (480 | 720 V (480
Vac) Vac) Vac)
Max. Anzahl | 8
an
Eingingen
Anzahl von | 4
MPPTs
Anmerkung a: Die maximale Eingangsspannung ist die maximale DC-Eingangsspannung,
der der SUN2000 widerstehen kann. Uberschreitet die Eingangsspannung diesen Wert,
kann der SUN2000 beschédigt werden.
Ausgang
Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 0KTL-M3
Nennausgan | 20.000 W 29.900 W 30.000 W 36.000 W 40.000 W
gsleistung
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Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | 0KTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 OKTL-M3
Maximale 22.000 VA 29.900 VA 33.000 VA? | 40.000 VA 44.000 VA
Scheinleistu
ng
Maximale 22.000 W 29.900 W 33.000 W2 40.000 W 44.000 W
Wirkleistung
(cosp=1)
Nennausgan | 127 Vac 230 Vac 220 Vac 220 Vac 220 Vac
gsspannung | (220 Vac), 3 | (400 Vac),3 | (380 Vac), 3 | (380 Vac),3 | (380 Vac), 3
W/N+PE W/N+PE W/N+PE W/N+PE W/N-+PE
230 Vac 277 Vac 230 Vac 230 Vac 230 Vac
(400 Vac), 3 | (480 Vac), 3 | (400 Vac), 3 | (400 Vac),3 | (400 Vac), 3
W/N+PE W+PE W/N+PE W/N+PE W/N+PE
254 Vac 254 Vac 254 Vac
(440 Vac), 3 | (440 Vac), 3 | (440 Vac), 3
W/N+PE W+PE W+PE
277 Vac 277 Vac 277 Vac
(480 Vac), 3 | (480 Vac),3 | (480 Vac), 3
W+PE W+PE W+PE
Maximale Siehe die Standards zum oOrtlichen Stromnetz.
Ausgangsspa
nnung bei
langfristige
m Betrieb
Nennausgan | 52,5 A (220 | 43,2 A (400 | 45,6 A(380 | 54,7 A (380 | 60,8 A (380
gsstrom Vac) Vac) Vac) Vac) Vac)
28,9 A (400 | 36,0 A (480 | 43,3 A(400 | 52,0A (400 | 57,8 A (400
Vac) Vac) Vac) Vac) Vac)
39,4 A (440 | 47,3 A (440 | 52,5 A (440
Vac) Vac) Vac)
36,1 A (480 | 43,3 A (480 | 48,1 A (480
Vac) Vac) Vac)
Maximaler 58,0 A (220 | 43,2 A (400 | 50,4 A (380 |[61,1 A(380 |67,2A (380
Ausgangsstr | Vac) Vac) Vac) Vac) Vac)
om 31,9 A (400 | 36,0 A (480 | 47,9 A(400 | 58,0 A (400 | 63,8 A (400
Vac) Vac) Vac) Vac) Vac)
43,5 A (440 | 52,8 A (440 | 58,0 A (440
Vac) Vac) Vac)
3090 A (480 (Mexiko) (Mexiko)
Vac) 48,4 A (480 | 53,2 A (480
Vac) Vac)
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Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | 0KTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 OKTL-M3
Ausgangsspa | 50 Hz/60 Hz
nnungsfrequ
enz
Leistungsfak | 0,8 voreilende—0,8 nacheilend
tor
DC- < 0.5 % der Nennausgangsleistung
Komponente
am Ausgang
DCI
Maximale <3 % unter Nennbedingungen. Einzelne Frequenz erfiillt die VDE4105-
harmonische | Anforderungen.
Verzerrung
insgesamt
(THD)
AC THDi
Anmerkung a: Laut deutschen VDE-AR-N-4105-, belgischen C10/11- und 6sterreichischen
TOR-Regeln fiir das Stromnetz betragen die maximale Scheinleistung und die maximale
Wirkleistung (cos®=1) des SUN2000-30KTL-M3 30.000 VA bzw. 30.000 W.
Schutz
Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 0KTL-M3
Uberspannu | PV II/AC 111
ngskategorie
Eingang des | Unterstiitzt
DC-
Schalters
Schutz vor Unterstiitzt
Inselbildung
Ausgangs- Unterstiitzt
Uberstromsc
hutz
Eingangs- Unterstiitzt
Riickverbind
ungsschutz
String- Unterstiitzt
Fehlererkenn
ung
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Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 OKTL-M3
DC- Typ II
Uberspannu
ngsschutz
AC- Typ II
Uberspannu
ngsschutz
Erkennung Unterstiitzt
von
Isolationswi
derstand
Fehlerstrom- | Unterstiitzt
Uberwachun
gseinheit
(RCMU)
Anzeige und Kommunikation
Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 0KTL-M3
Anzeige LED-Anzeige; WLAN+App
RS485 Unterstiitzt
Integriertes | Unterstiitzt
WLAN
AC MBUS Unterstiitzt
DC-MBUS Unterstiitzt
AFCI Unterstiitzt
PID Unterstiitzt
Allgemeine Vorgaben
Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 O0KTL-M3
Mafle (Hx B | 640 mm x 530 mm x 270 mm
x T)
Nettogewich | 43 kg
t
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Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben | OKTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 OKTL-M3
Betriebstem | - 25 °C bis +60 °C (herabgesetzt, wenn die Temperatur hoher als +45 °C
peratur ist)
Luftfeuchtig | 0 % - 100 %
keit
Kiihlmodus | Natiirliche Kiihlung
Maximale 0-4000 m
Betriebshoh
e iiber N.N.
Lagertemper | -40 °C bis +70 °C
atur
IP-Schutzart | [P66
Topologie Transformatorlos

Einhaltung von Standards

Technische | SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-4
Vorgaben 0KTL-M3 9.9KTL-M3 | OKTL-M3 6KTL-M3 O0KTL-M3
Standards EN/IEC 62109- 1, EN/IEC 62109-2, NB/T 32004-2018
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A Netzcode

L] ANMERKUNG
Anderungen der Netzcodes vorbehalten. Die aufgefiihrten Netzcodes dienen nur zu Referenzzwecken.

Nr. | Netzcode Beschreibung

1 VDE-AR-N-4105 Niederspannungsnetz Deutschland

2 NB/T 32004 Niederspannungsnetz ,,Golden
Sun“ China

3 UTE C 15-712-1(A) Niederspannungsnetz Frankreich
(Festland)

4 UTE C 15-712-1(B) Stromnetz Frankreich (Inseln)

5 UTE C 15-712-1(C) Stromnetz Frankreich (Inseln)

6 VDE4110-MV Mittelspannungsnetz Deutschland

7 G99-England 230-V-Stromnetz England (1> 16 A)

8 G99-Schottland 240-V-Stromnetz Schottland (I> 16 A)

9 CEI0-21 Stromnetz Italien

10 RD1699/661 Niederspannungsnetz Spanien

11 RD1699/661-MV480 Mittelspannungsnetz Spanien

12 C10/11 Stromnetz Belgien

13 AS4777 Stromnetz Australien

14 AS4777-ACT Stromnetz Australien

15 AS4777-NSW-ESS Stromnetz Australien

16 AS4777-NSW-AG Stromnetz Australien

17 AS4777-QLD Stromnetz Australien

18 AS4777-SA Stromnetz Australien
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Nr. | Netzcode Beschreibung

19 AS4777-VIC Stromnetz Australien

20 IEC61727 IEC 61727-Niederspannungsnetz (50
Hz)

21 CEIO-16 Stromnetz Italien

22 CHINA-MV480 Mittelspannungs-Standardnetz China

23 CHINA-MV Mittelspannungs-Standardnetz China

24 TAI-PEA Netzgekoppeltes Standardstromnetz
Thailand

25 TAI-MEA Netzgekoppeltes Standardstromnetz
Thailand

26 VDE4110-MV480 Mittelspannungs-Standardnetz
Deutschland

27 G99-England-MV480 UK 480 V netzgekoppeltes
Mittelspannungsnetz (1> 16 A)

28 IEC61727-MV480 IEC 61727 netzgekoppeltes
Mittelspannungsnetz (50 Hz)

29 UTE C 15-712-1-M V480 Stromnetz Frankreich (Inseln)

30 TAI-PEA-MV480 Netzgekoppeltes Mittelspannungsnetz
Thailand (PEA)

31 TAI-MEA-MV480 Netzgekoppeltes Mittelspannungsnetz
Thailand (MEA)

32 C11/C10-MV480 Mittelspannungsnetz Belgien

33 Philippinen Niederspannungsnetz Philippinen

34 Philippines-M V480 Mittelspannungsnetz Philippinen

35 NRS-097-2-1 Standard-Stromnetz Siidafrika

36 IEC61727-60Hz IEC 61727 netzgekoppeltes
Niederspannungsnetz (60 Hz)

37 IEC61727-60 Hz-MV480 IEC 61727 netzgekoppeltes
Mittelspannungsnetz (60 Hz)

38 CHINA_MV500 Mittelspannungs-Standardnetz China

39 PO12.3-MV480 Mittelspannungsnetz Spanien

40 EN50549-LV Stromnetz Irland

41 EN50549-MV480 Mittelspannungsnetz Irland

42 ABNT NBR 16149 Stromnetz Brasilien
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Nr. | Netzcode Beschreibung

43 ABNT NBR 16149-MV480 Mittelspannungsnetz Brasilien

44 SA RPPs Niederspannungsnetz Siidafrika

45 SA_RPPs-MV480 Mittelspannungsnetz Siidafrika

46 INDIEN Niederspannungsnetz Indien

47 INDIA-MV500 Mittelspannungsnetz Indien

48 G99-TYPEA-LV G99 TypeA LV Stromnetz
GrofBbritannien

49 G99-TYPEB-LV G99 TypeB LV Stromnetz
GroBbritannien

50 G99-TYPEB-HV G99 TypeB HV Stromnetz
GroBbritannien

51 G99-TYPEB-HV-MV480 UK G99 _TypeB HV Mittelspannungs-
netz

52 G99-TYPEA-HV G99 TypeA HV Stromnetz
GroBbritannien

53 EN50549-MV400 Neues Standard-Stromnetz Irland

54 VDE-AR-N4110 230 V Mittelspannungsnetz Deutschland

55 VDE-AR-N4110-MV480 Mittelspannungs-Standardnetz
Deutschland

56 NTS Stromnetz Spanien

57 NTS-MV480 Mittelspannungsnetz Spanien

58 CEA Niederspannungsnetz Indien (CEA)

59 CEA-MV480 Mittelspannungsnetz Indien (CEA)

60 C10/11-MV400 Mittelspannungsnetz Belgien

61 ABNT NBR 16149-LV127 Niederspannungsnetz Brasilien

62 Mexico-LV220 Niederspannungsnetz Mexiko

63 Philippines-LV220-50Hz Niederspannungsnetz Philippinen (50
Hz)

64 Philippines-LV220-60Hz Niederspannungsnetz Philippinen (60
Hz)

65 TAIPOWER-LV220 Niederspannungsnetz Taiwan
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Inbetriebnahme des Geriits

Schritt1 Rufen Sie den Bildschirm Inbetriebnahme des Gerits auf.

Abbildung B-1 Methode 1: Vor der Anmeldung (keine Verbindung zum Internet)

Tiesdnch *

FusionSolar
Kurzanleitung
Benutzerhandbuch

Inbetriebnahme Video

Anmeldeeinstellungen 9
Inbetriebnahme des Geriits
Nur filr Szenarien ohne Netzwerk

ABBRECHEN

O O o™=
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Abbildung B-2 Methode 2: Nach der Anmeldung (Verbindung zum Internet)

FusionSolar @
o/ o (]
H|. Nachrichten
Automatische -

Anmeldung @ :;?

Benutz g sinfor

Inbetriebnahme des | Aniagenmanageme
it o

2]

Betrieb und Gerstemana
Startseite "\ ung Bericht gernént

Schritt 2 Stellen Sie eine Verbindung zum WLAN des Wechselrichters her und melden Sie sich beim
Bildschirm ,,Inbetriebnahme des Geréts* als Installer-Benutzer an.

HINWEIS

® Wenn das Mobiltelefon direkt mit dem SUN2000 verbunden ist, muss der Sichtabstand
zwischen dem SUN2000 und dem Mobiltelefon bei Verwendung einer integrierten
Antenne weniger als 3 Meter und bei Verwendung einer externen Antenne weniger als 50
Meter betragen, um eine angemessene Kommunikationsqualitdt zwischen der App und
dem SUN2000 sicherzustellen. Die Abstandsangaben dienen nur der Referenz und kénnen
je nach Mobiltelefon und Abschirmungsbedingungen variieren.

® Wenn Sie den SUN2000 iiber einen Router mit dem WLAN verbinden, stellen Sie sicher,
dass sich das Mobiltelefon und der SUN2000 im WLAN-Abdeckungsbereich des Routers
befinden und der SUN2000 mit dem Router verbunden ist.

® Der Router unterstiitzt WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz) und der SUN2000 befindet
sich in Reichweite des WLAN-Signals.

® Fiir Router wird der WPA-, WPA2- oder WPA/WPA2-Verschliisselungsmodus empfohlen.
Verschliisselung auf Unternehmensebene wird nicht unterstiitzt (beispielsweise 6ffentliche
Hotspots, die eine Authentifizierung erfordern, wie WLAN an Flughifen). WEP- und
WPA TKIP werden nicht empfohlen, da diese beiden Verschliisselungsmodi
schwerwiegende Sicherheitsbedenken haben. Falls der Zugriff im WEP-Modus
fehlschldgt, melden Sie sich am Router an und dndern Sie den Verschliisselungsmodus des
Routers in WPA2 oder WPA/WPA2.

Ausgabe 02 (2020-11-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 81



SUN2000-(20KTL, 29.9KTL, 30KTL, 36KTL, 40KTL)-
M3
Benutzerhandbuch B Inbetriebnahme des Gerits

(1) ANMERKUNG

® Beschaffen Sie sich das Anfangskennwort fiir die Verbindung zum WLAN des Wechselrichters.
Dieses ist auf dem Etikett an der Seite des Wechselrichters zu finden.

® Verwenden Sie beim ersten Einschalten das Anfangskennwort und dndern Sie dieses sofort nach der
Anmeldung. Um die Sicherheit des Kontos zu gewihrleisten, dndern Sie das Kennwort in
regelmdfBigen Abstinden und merken Sie sich das neue Kennwort. Wenn das Anfangskennwort nicht
gedndert wird, kann dies dazu fiihren, dass es bekannt wird. Wird ein Kennwort lingere Zeit nicht
gedndert, kann es gestohlen oder geknackt werden. Wenn Sie das Kennwort vergessen, ist kein
Zugriff auf das Geridt mehr moglich. In diesen Féllen ist der Benutzer fiir etwaige Verluste der PV-
Anlage verantwortlich.

® Wenn Sie zum ersten Mal den Bildschirm Inbetriebnahme des Gerits des SUN2000 aufrufen,
miissen Sie das Anmeldekennwort manuell festlegen, da fiir den SUN2000 kein anféangliches
Anmeldekennwort bereitgestellt wird.

Abbildung B-3 Schnelleinstellungen
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Festlegen von
Leistungsanpassungsparametern
Voraussetzungen
Sie haben sich an der App als installer angemeldet.
Vorgehensweise

Schritt 1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Power Adjustment und legen Sie die Parameter wie
erforderlich fest.

Abbildung C-1 Festlegen von Leistungsanpassungsparametern

-—--Ende
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Integrierte PID-Riickgewinnung
HINWEIS
Achten Sie darauf, dass das Erdungskabel des Wechselrichters sicher angeschlossen ist.
Anderenfalls wirkt sich dies auf die integrierte PID-Reparaturfunktion aus und es kann zu
elektrischen Schlagen kommen.
Voraussetzungen
Sie haben sich an der App als installer angemeldet.
Vorgehensweise

Schritt1 Waihlen Sie auf dem Startbildschirm Settings > Feature Parameters und legen Sie die
entsprechenden Parameter fest.

Abbildung D-1 Festlegen der PID-Unterdriickungsparameter
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(1) ANMERKUNG

® Sctzen Sie Betriebsmodus PID auf Reparieren (standardméaflig deaktiviert).

® Sectzen Sie Netzunabhiingige Reparatur nachts auf n (dieser Parameter wird angezeigt,
wenn Betriebsmodus der integrierten PID auf Reparieren gesetzt ist).

--—--Ende
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Schnelles Herunterfahren

Wenn alle PV-Module mit Optimierern ausgestattet sind, kann das PV-System ein schnelles
Herunterfahren durchfiihren, wodurch die Ausgangsspannung der Optimierer innerhalb von
30 Sekunden auf unter 30 V fillt. Das schnelle Herunterfahren wird nicht unterstiitzt, wenn
fiir einige PV-Module Optimierer konfiguriert sind.

Auslésemethoden fiir das schnelle Herunterfahren:

® Methode 1 (empfohlen): Schalten Sie den AC-Switch zwischen dem Wechselrichter und
dem Stromnetz aus.

® Methode 2: Schalten Sie den DC-Schalter an der Unterseite des Wechselrichters aus.

® Methode 3: Wenn der DIN5-Anschluss (Anschluss 15) an der Kommunikationsklemme
des Wechselrichters mit einer Taste fir schnelles Herunterfahren verbunden ist, driicken
Sie diese Taste, um ein schnelles Herunterfahren auszulosen.
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Zuriicksetzen des Passworts

Schritt 1

Schritt 2

Schritt 3

Schritt 4

Schritt 5

Schritt 6

Uberpriifen Sie, ob die AC- und die DC-Stromversorgung zum Solarwechselrichter
gleichzeitig verbunden sind und ob die Anzeigen =t und ¥~ kontinuierlich griin leuchten oder
mehr als drei Minuten lang langsam blinken.

Schalten Sie den AC-Schalter aus, stellen Sie den DC-Schalter an der Unterseite des
Solarwechselrichters auf OFF und warten Sie, bis alle Anzeigen am Bedienfeld des
Solarwechselrichters erléschen.

Fiihren Sie innerhalb von 3 Minuten die folgenden Schritte aus:

Schalten Sie den AC-Schalter ein und warten Sie, bis die Anzeige ¥~ blinkt.

2. Schalten Sie den AC-Schalter aus und warten Sie, bis alle Anzeigen am Bedienfeld des
Solarwechselrichters erloschen.

3. Schalten Sie den AC-Schalter ein und warten Sie, bis alle LED-Anzeigen am Bedienfeld
des Solarwechselrichters blinken und nach etwa 30 s erloschen.

Warten Sie, bis die drei Anzeigen am Bedienfeld des Wechselrichters schnell griin und darauf
schnell rot blinken, um anzuzeigen, dass das Passwort wiederhergestellt wurde.

Setzen Sie das Passwort innerhalb von 10 Minuten zuriick. (Wenn innerhalb von 10 Minuten
keine Mallnahme durchgefiihrt wird, werden fiir alle Parameter die Werte vor der
Zuriicksetzung beibehalten.)

1.  Warten Sie, bis die Anzeige ¥ blinkt.

2. Entnehmen Sie dem Etikett an der Seite des Solarwechselrichters den urspriinglichen
Namen (SSID) und das urspriingliche Passwort (PSW) des WLAN-Hotspots, und stellen
Sie eine Verbindung zur App her.

3. Legen Sie auf der Anmeldeseite ein neues Anmeldepasswort fest und melden Sie sich in
der App an.

Stellen Sie die Parameter fiir Router und Managementsystem zur Implementierung der
Fernverwaltung ein.

-—--Ende
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HINWEIS

Es wird empfohlen, das Passwort morgens oder nachts bei schwacher Sonneneinstrahlung
zuriickzusetzen.
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Festlegen der Planungsparameter fiir

potentialfreie Kontakte

Voraussetzungen

Sie haben sich an der App als installer angemeldet.

Vorgehensweise
Schritt 1 Wahlen Sie im Startbildschirm Settings > Power adjustment und setzen Sie die Planung

iiber potenzialfreie Kontakte auf D .

Abbildung G-1 Festlegen der Planungsparameter fiir potentialfreie Kontakte

--—--Ende
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AFCI

Funktion

Ein nicht ordnungsgemaBer Anschluss oder Beschddigungen von PV-Modulen oder Kabeln
konnen Lichtbdgen verursachen, die zu Branden fithren kdnnen. SUN2000-Geréte von
Huawei bieten eine einzigartige Bogenerkennung gemaf3 UL 1699B-2018 als Schutz vor
Bediener- und Sachschéden.

Diese Funktion ist standardmiBig aktiviert. Der SUN2000 erkennt automatisch Lichtbogen.
Um diese Funktion zu deaktivieren, melden Sie sich bei der FusionSolar-App an, rufen Sie
den Bildschirm Inbetriebnahme des Geriits auf, wéhlen Sie Settings > Feature parameters
und deaktivieren Sie AFCL

Loschen von Alarmen

Der Alarm DC-Storlichtbogen ist Bestandteil der AFCI-Funktion.

Der SUN2000 verfiigt {iber einen automatischen Mechanismus zum Loschen des AFCI-
Alarms. Wenn ein Alarm weniger als fiinf Mal innerhalb von 24 Stunden ausgeldst wird,
16scht der SUN2000 den Alarm automatisch. Wenn ein Alarm fiinf Mal oder 6fter innerhalb
von 24 Stunden ausgeldst wird, wird der SUN2000 aus Sicherheitsgriinden gesperrt. Damit
der SUN2000 wieder ordnungsgemal funktioniert, miissen Sie den Alarm manuell 16schen.

So konnen Sie den Alarm manuell 16schen:

® Methode 1: FusionSolar-App

Melden Sie sich bei der FusionSolar-App an und wéhlen Sie Mein > Inbetriebnahme
des Geriits. Stellen Sie auf dem Bildschirm Inbetriebnahme des Ger:iits eine
Verbindung mit dem SUN2000 her, der den AFCI-Alarm ausldst, und melden Sie sich
bei diesem an. Tippen Sie dann auf Alarmverwaltung und tippen Sie auf Léschen
rechts neben dem Alarm DC-Stoérlichtbogen, um den Alarm zu 16schen.
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Abbildung H-1 Alarmverwaltung

< Aktiver Alarm Historischer Alarm
. Nach Erstellungszeit
Alle sortieren
Alarmliste: 1
) DC-stérlichtbogen >
(ADMC-Alarm, muss manuell geléscht
werden)

Das Stromkabel des PV-Strings hat einen
Lichtbogen oder unzureichenden
Kontakt;

14-Nov.-2020 18:09:43

® Methode 2: FusionSolar Smart PV-Managementsystem

Melden Sie sich bei dem FusionSolar Smart PV Managementsystem mit einem Konto
an, das kein Eigentiimerkonto ist. Wahlen Sie dann unter Intelligenter Betrieb und
Wartung > Alarmverwaltung den Alarm DC-Storlichtbogen aus und klicken Sie auf
Loschen, um den Alarm zu 16schen.

Abbildung H-2 Loschen von Alarmen
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(7) Echizeltstatus [l Alarmmanagement lf. Aufgabenmanagement [El Intefigente Diagnose & Intefigente Verfolgung

Wechseln Sie zum Eigentlimerkonto mit Berechtigung fiir das PV-Anlagenmanagement.
Klicken Sie auf der Startseite auf den Namen der PV-Anlage, um die Seite der PV-
Anlage aufzurufen und klicken Sie nach Aufforderung auf Bestétigen, um den Alarm zu
l6schen.
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Abbildung H-3 Eigentiimerbestitigung

Hinweis

In Ihrer Anlage gibt es einen AFCI-Alarm, der per
Fernzugriff geldoscht wird. Mochten Sie den Alarm
|Gschen?
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Intelligente I-V-Kennlinien-Diagnose

Einzelheiten finden Sie im FusionSolar 6.0 Smart PV Management System Smart I-V
Curve Diagnosis User Manual.
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Kurzworter und Abkiirzungen

A

AFCI Fehlerlichtbogen-Schutzeinrichtung

L

LED Lichtemittierende Diode

M

MBUS Uberwachungsbus (Monitoring Bus)

MPP Maximaler Leistungspunkt (Maximum
Power Point)

MPPT Verfolgung von mehreren maximalen
Leistungspunkten

P

PE Schutzerdung (Protective Earth)

PID Potenzialinduzierte Degradation (Potential
Induced Degradation)

PV Photovoltaik

R

RCD Residual Current Device, Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung
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